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GENERAL NOTICES 

GENERAL NOTICE 298 OF 1997 

TZANEEN AMENDMENT SCHEME 194 

NOTICE OF APPLICATIONS FOR THE AMENDMENT OF THE TZANEEN TOWN-PLANNING SCHEME, 1980, IN TERMS OF 
SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No. 15 OF 1986) 

We, Jacques du Toit & Associates. Town and Regional Planners, being the authorised agent of the owners of the erven 
mentioned below, hereby give notice in terms of section 56 (1) (6) (i) of the Town-pianning and Townships Ordinance, 1986 

(Ordinance No. 1 f 196 that ' have apniied ta the Transitional Council of Tzaneen for the amendment of tne Tzaneen 

Town-gianning < ai he rezoning of the properties described beiew: 
     

   

  

     
zaneen Extension 4. Sitheted. i in rite Avenue, Tzaneeén, fram “Soecial” to “Business 2” and Erf 377 

din First Avenue, Tzareen, from co “Business 2”. 

Fthe acnicatiors wil lie for inseecna nm during nermai ofice hours at the ofce 
23 Gays from 18 1 far the cenad aft 

   

  ‘AL NOTICE 300 OF 1997 

JURG AMENDMENT SCHEME 611 

  

|. Northplan ging the authorised a agen nt of the owner of Portion 3 (a portion of Portion 1), RE 
of Portion 1. and RE of Eri 1 rsburg. hereby give notice in i 

t 

. Piste D 2 in ierms of section 56 (1) (b) (i) of ine Town- rpienning and 
Townships Ordinance, 1985 (Ordinance No. 15 of 1985), that | nave applied 10 the Pieiersburg/Polokwane Transitional Local 

Council for the amendment of ce town-planni 
2 

ng scheme known as the Pietersburg Town-pianning Scheme, 1981, by the 

rezoning of the properties described above, situated adjacent to 8, 8A, 8B, Jorissen Street, Pietersburg. from “Residential 1” 

with a density of “One dweliing per 700 m*” to “Business 2”. 

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Executive Head/Town Clerk 

Room 404, Civic Centre, Pietersburg, for the period of 28 days from 18 July 1997. 

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Executive 

Head/Town Clerk at the above address or at P.O. Box 111, Pietersburg, 0700, within a period of 28 days from 18 July 1997. 

Address of agent: Northplan Town and Regional Planner, P.O. Box 55425, Pietersburg, 0700. Tel. (0152) 291-4265. 

18-25 

GENERAL NOTICE 301 OF 1997 oO 

LOUIS TRICHARDT AMENDMENT SCHEME 103 

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF THE LOUIS TRICHARDT TOWN-PLANNING SCHEME, 1981, IN 
TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No. 

15 OF 1986) 

|, Gerrit Hendrik de Graaff, being the authorised agent of the owners of the erven mentioned below, hereby give notice in 
terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that | have 
applied to the Louis Trichardt Transitional Local Council for the amendment of the town-planning scheme known as the Louis 
Trichardt Town-planning Scheme, 1981, by the rezoning of the properties described below: 

The Remaining Portion of Erf 2712, Louis Trichardt, situated on the corner of Trichardt and Anderson Streets, from 
“Residential 4” to “Business 1”; 

Portion 2 of Erf 2712, Louis Trichardt, situated adjacent to Anderson Street, from “Residential 4” to “Business 1”; 

and 

Portion 1 of Erf 2712, Louis Trichardt, situated adjacent to Trichardt Street, from “Special” to “Business 1”. 

The purpose of this application is to consolidate these erven and utilize it for business purposes. 

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Town Secretary, Civic 
Centre, Voortrekker Square, Krogh Street, Louis Trichardt, for a period of 28 days from 18 July 1997. 

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Executive 
Head/Town Clerk at the above address or at P.O. Box 96, Louis Trichardt, 0920, within a period of 28 days from 18 July 1997 

Address of agent: Developlan, P.O. Box 1883, Pietersburg, 0700. 

18-25-1
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GENERAL NOTICE 303 OF 1997 

MESSINA AMENDMENT SCHEME 42 

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF THE TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) 

(b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No. 15 OF 1986) 

|, Pierre Danté Moelich, of the firm Plankonsult, being the authorised agent of the owner of Portion 10 of Erf 794, Messina, 

hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 

1986), that | have applied to the Greater Messina Transitional Local Council for the amendment of the Messina Town-planning 

Scheme, 1983, by the rezoning of the property described above, situated in Rutherford Street, Messina, from “Residential 1” to 

“Residential 4”. 

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic Centre, 

Murphy Street, Messina, for a period of 28 days from 18 July 1997. 

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at 

the above address or at Private Bag X611, Messina, 0900, within a period of 28 days from 18 July 1997. 

Address of agent: Plankonsult, P.O. Box 72729, Lynnwood Ridge, 0040. Tel. (012) 803-7630. Fax (012) 803-4064. 

18-25 

  

oO . GENERAL NOTICE 304 OF 1997 
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 

ERF 244, TZANEEN EXTENSION 4 

It is hereby notified in terms of section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has approved 
that— 

(1) Conditions C (c), C (d), C (e), C (f), C (g) (i), C (h) (ii), C (h) (iii), C (j) and C (m) (ii) in Deed of Transfer 

T36315/1981, be removed to correct mistakes which were made in the past; and 

(2) Tzaneen Town-planning Scheme, 1980, be amended by the rezoning of Erf 244, Tzaneen Extension 4, from 

“Residential 1” with a density of “One dwelling-unit per 500 m?” to “Special” for a guest-house and purposes 

incidental thereto, subject to certain conditions, which amendment scheme will be known as Tzaneen Amendment 

Scheme 184 as indicated on the relevant Map 3 and scheme clauses which are open for inspection at the office 

of the Director: Northern Province, Local Government and Traditional Affairs, Pietersburg, and the Town Clerk of 
Tzaneen Transitional Local Council. 

  

GENERAL NOTICE 305 OF 1997 

APPLICATIONS FOR PUBLIC ROAD CARRIER PERMITS 

Q Particulars in respect of applications for public road carrier permits (as submitted to the respective local road transporta- 
tion boards or the National Transport Commission) indicating, firstly, the reference number, and then— 

(a) the name of the applicant; 

(b) the place where the applicant conducts his business or wishes to conduct his business, as well as his postal 
address; 

(c) the nature of the application, that is whether it is an application for— 

(C1) the grant of such permit; 

(C2) the grant of additional authorisation; 

(C3) the amendment of a route; 

(C4) the amendment of a time-table; 

(C5) the amendment of tariffs; 

(C6) the renewal of such permit; 

(C7) the transfer of such permit; 

(C8) the change of the name of the undertaking concerned; 

(C9) the replacement of a vehicle; 

(C10) the amendment of vehicle particulars; or 
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GENERAL NOTICES 

GENERAL NOTICE 298 OF 1997 

TZANEEN AMENDMENT SCHEME 194 

NOTICE OF APPLICATIONS FOR THE AMENDMENT OF THE TZANEEN TOWN-PLANNING SCHEME, 1980, IN TERMS OF 
SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No. 15 OF 1986) 

We, Jacques du Toit & Associates, Town and Regional Planners, being the authorised agent of the owners of the erven 
mentioned below, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 

(Ordinance No. 15 of 1986), that | have applied to the Transitional Council of Tzaneen for the amendment of the Tzaneen 
Town-planning Scheme, 1980, by the rezoning of the properties described below: 

Erf 369, Tzaneen Extension 4, situated in First Avenue, Tzaneen, from “Special” to “Business 2” and Erf 377, 
situated in First Avenue, Tzaneen, from “Special” to “Business 3”. 

Particulars of the applications will lie for inspection during normal office hours at the office of the Executive Officer, 
Civic Centre, Tzaneen, for the period of 28 days from 18 July 1997. 

Objections to or representations in respect of the applications must be lodged with or made in writing to the Executive 
Officer at the above address or at P.O. Box 24, Tzaneen, 0850, within a period of 28 days from 18 July 1997. 

18-25 

© 
GENERAL NOTICE 300 OF 1997 

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 811 

1, Northplan Town and Regional Planners, being the authorised agent of the owner of Portion 3 (a portion of Portion 1), RE 

of Portion 1, and RE of Erf 192, Pietersburg, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and 

Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that | have applied to the Pietersburg/Polokwane Transitional Local 

Council for the amendment of the town-planning scheme known as the Pietersburg Town-planning Scheme, 1981, by the 
rezoning of the properties described above, situated adjacent to 8, 8A, 8B, Jorissen Street, Pietersburg, from “Residential 1” 
with a density of “One dwelling per 700 m*” to “Business 2”. 

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Executive Head/Town Clerk, 

Room 404, Civic Centre, Pietersburg, for the period of 28 days from 18 July 1997. 

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Executive 
Head/Town Clerk at the above address or at P.O. Box 111, Pietersburg, 0700, within a period of 28 days from 18 July 1997. 

Address of agent: Northplan Town and Regional Planner, P.O. Box 55425, Pietersburg, 0700. Tel. (0152) 291-4265. 

18-25 

  

GENERAL NOTICE 301 OF 1997 Oo 

LOUIS TRICHARDT AMENDMENT SCHEME 103 

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF THE LOUIS TRICHARDT TOWN-PLANNING SCHEME, 1981, IN 
TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No. 
15 OF 1986) 

|, Gerrit Hendrik de Graaff, being the authorised agent of the owners of the erven mentioned below, hereby give notice in 
terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that | have 
applied to the Louis Trichardt Transitional Local Council for the amendment of the town-planning scheme known as the Louis 
Trichardt Town-planning Scheme, 1981, by the rezoning of the properties described below: 

The Remaining Portion of Erf 2712, Louis Trichardt, situated on the corner of Trichardt and Anderson Streets, from 
“Residential 4” to “Business 1”; 

Portion 2 of Erf 2712, Louis Trichardt, situated adjacent to Anderson Street, from “Residential 4” to “Business 1”; 
and 

Portion 1 of Erf 2712, Louis Trichardt, situated adjacent to Trichardt Street, from “Special” to “Business 1”. 

The purpose of this application is to consolidate these erven and utilize it for business purposes. 

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Town Secretary, Civic 
Centre, Voortrekker Square, Krogh Street, Louis Trichardt, for a period of 28 days from 18 July 1997. 

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Executive 
Head/Town Clerk at the above address or at P.O. Box 96, Louis Trichardt, 0920, within a period of 28 days from 18 July 1997. 

Address of agent: Developlan, P.O. Box 1883, Pietersburg, 0700. 

18-25-1
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GENERAL NOTICE 303 OF 1997 

MESSINA AMENDMENT SCHEME 42 

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF THE TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) 

(b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No. 15 OF 1986) 

|, Pierre Danté Moelich, of the firm Plankonsult, being the authorised agent of the owner of Portion 10 of Erf 794, Messina, 

hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 

1986), that | have applied to the Greater Messina Transitional Local Council for the amendment of the Messina Town-planning 

Scheme, 1983, by the rezoning of the property described above, situated in Rutherford Street, Messina, from “Residential 1” to 

“Residential 4”. 

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic Centre, 

Murphy Street, Messina, for a period of 28 days from 18 July 1997. 

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at 

the above address or at Private Bag X611, Messina, 0900, within a period of 28 days from 18 July 1997. 

Address of agent: Plankonsult, P.O. Box 72729, Lynnwood Ridge, 0040. Tel. (012) 803-7630. Fax (012) 803-4064. 

18-25 

  

© GENERAL NOTICE 304 OF 1997 

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 

ERF 244, TZANEEN EXTENSION 4 

It is hereby notified in terms of section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has approved 
that— 

(1) Conditions C (c), C (d), © (e), © (f), © (g) (i), C (h) (ii), C (h) (iii), C (j) and C (m) (ii) in Deed of Transfer 

T36315/1981, be removed to correct mistakes which were made in the past; and 

(2) Tzaneen Town-planning Scheme, 1980, be amended by the rezoning of Erf 244, Tzaneen Extension 4, from 

“Residential 1” with a density of “One dwelling-unit per 500 m?" to “Special” for a guest-house and purposes 

incidental thereto, subject to certain conditions, which amendment scheme will be known as Tzaneen Amendment 

Scheme 184 as indicated on the relevant Map 3 and scheme clauses which are open for inspection at the office 

of the Director: Northern Province, Local Government and Traditional Affairs, Pietersburg, and the Town Clerk of 

Tzaneen Transitional Local Council. 

  

GENERAL NOTICE 305 OF 1997 

APPLICATIONS FOR PUBLIC ROAD CARRIER PERMITS 

© Particulars in respect of applications for public road carrier permits (as submitted to the respective local road transporta- 
tion boards or the National Transport Commission) indicating, firstly, the reference number, and then— 

(a) the name of the applicant; 

(b) the place where the applicant conducts his business or wishes to conduct his business, as well as his postal 
address; 

(c) the nature of the application, that is whether it is an application for— 

(C1) 

(C2) 

(C3) 

(C4) 

(C5) 

(C6) 

(C7) 

(C8) 

(C9) 

(C10) 

the grant of such permit; 

the grant of additional authorisation; 

the amendment of a route; 

the amendment of a time-table; 

the amendment of tariffs; 

the renewal of such permit; 

the transfer of such permit; 

the change of the name of the undertaking concerned; 

the replacement of a vehicle: 

the amendment of vehicle particulars; or 
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(C11) an additional vehicle with existing authorisation; 

—as well as, in the case of an application contemplated in (C6) or (C7)— 

(C12) the number of the permit concerned; 

(d) the number and type of vehicles, including the carrying capacity or gross vehicle mass of the vehicles involved in 
the application; 

(e) the nature of the road transportation or proposed road transportation, that is whether it involves persons or goods, 

or both; 

(f) the class or classes of goods that are conveyed or are to be conveyed; and 

(g) the points between or the route or routes along or the area or areas within which the road transportation is 

conducted or the proposed road transportation is to be conducted, 

where any of (a) to (g) are applicable, are published below in terms of section 14 (1) of the Road Transportation Act, 1977 
(Act No. 74 of 1977). 

In terms of regulation 4 of the Road Transportation Regulations, 1977, written representations supporting or opposing these 

applications must, within 21 (twenty-one) days from the date of this publication, be lodged by hand with, or 

dispatched by registered post to, the local road transportation board concerned in quadruplicate, and lodged by hand with, or 

dispatched by registered post to the applicant at his advertised address [see (b)] in single copy. Oo 

  

ALGEMENE KENNISGEWING 305 VAN 1997 

AANSOEKE OM OPENBARE PADVERVOERPERMITTE 

Besonderhede ten opsigte van aansoeke om openbare padvervoerpermitte (soos ingedien by die onderskeie plaaslike 

padvervoerrade of die Nasionale Vervoerkommissie) met aanduiding van, eerstens die verwysingsnommer, en dan— 

(a) die naam van die aansoeker; 

(b) die plek waar die aansoeker sy besigheid bedryf of wil bedryf, asook sy posadres; 

(c) die aard van die aansoek, dit wil sé of dit 'n aansoek om— 

(C1) die toestaan van sodanige permit; 

(C2) die toestaan van bykomende magtiging; 

(C3) die wysiging van 'n roete; 

(C4) die wysiging van 'n tydtafel; 

(C5) die wysiging van tariewe; oO 

(C6) die hernuwing van sodanige permit; 

(C7) die oordrag van sodanige permit; 

(C8) die verandering van die naam van die betrokke onderneming; 

(C9) die vervanging van 'n voertuig; 

(C10) die wysiging van voertuigbesonderhede; of 

(C11) ’n bykomende voertuig met bestaande magtiging is; 

—asook in die geval van 'n aansoek in (C6) of (C7) bedoel— 

(C12) die nommer van die betrokke permit; 

(d) die getal en tipe voertuie, met inbegrip van die dravermoé of die bruto voertuigmassa van die voertuie wat by die 
aansoek betrokke is; 

(e) die aard van die padvervoer of voorgenome padvervoer, dit wil sé of dit persone of goedere, of albei behels; 

(f) die klas of klasse van goedere wat vervoer word of vervoer staan te word; en 

(g) die punte waartussen die roete of roetes waaroor die gebied of gebiede waarbinne die padvervoer Onderneem 
staan te word, 

waar enige van (a) tot (g) van toepassing is, word ingevolge artikel 14 (1) van die Wet op Padvervoer, 1977 (Wet No, 7 4 van 

1977), hieronder gepubliseer.
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Ingevolge regulasie 4 van die Padvervoerregulasies, 1977, moet skriftelike vertoé ter ondersteuning of bestryding van 

hierdie aansoeke, binne 21 (een-en-twintig) dae vanaf die datum van hierdie publikasie, in viervoud of per hand ingedien word 

by, Of per geregistreerde pos gestuur word aan, die betrokke padvervoerraad en in enkelvoud 6f per hand ingedien word by, of 

per geregistreerde pos gestuur word aan, die aansoeker by sy gepubliseerde adres [kyk (b)]. 

OP.911745. (2) Magakwe MP ID No 5901215653084. (3) District: Phalaborwa Postal address: Box 5589, Pietersburg, 
Pietersburg, 0700. (4) Transfer of permit Permit No. 13242/0 from Mohlala D. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi 

passengers. (7) Authority as in above-mentioned permit(s). 

OP.911748. (2) Maifala MD ID No 6404066099084. (3) District: Letaba Postal address: Box 1273, Letaba, Letaba, 0870. 
(4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Tzaneen to Johannesburg via 

Henisburg, Mankweng, Pietersburg, Potgietersrus, Naboomspruit, Warmbaths, Nylstroom, Hammanskraal, Pretoria, Midrand 

and Sandton. Return journey: In reverse of the forward journey. Vehicle to be stationd at Tzaneen Taxi Rank. 

OP.911749. (2) Maifala MD ID No 6404066099084. (3) District: Letaba Postal address: Box 1273, Letaba, Letaba, 0870. 

(4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Tzaneen to Johannesburg via 

Hensburg, Mankweng, Pietersburg, Potgietersrus, Naboomspruit, Warmbath, Nylstroom, Hammanskraal. Return journey: In 

reverse of the forward journey. Vehicle to be stationed at Tzaneen Taxi Rank. 

OP.911751. (2) Maifala MD ID No 6404066099084. (3) District: Letaba Postal address: Box 1273, Letaba, Letaba, 0870. 

(4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Tzaneen to Johannesburg via 

Hensburg, Mankweng, Pietersburg, Potgietersrus, Naboomspruit, Warmbath, Nylstroom, Hammanskraal, Pretoria, Midrand, 

Sandton. Return journey: In reverse of the forward journey. Vehicle to be stationed at Tzaneen Taxi Rank. 

OP.911752. (2) Maifala MD ID No 6404066099084. (3) District: Letaba Postal address: Box 1273, Letaba, Letaba, 0870. 

(4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Tzaneen to Johannesburg via 

Hensburg, Mankweng, Pietersburg, Potgietersrus, Naboomspruit, Warmbath, Nylstroom, Hammanskraal, Pretoria, Midrand, 

Sandton. Return journey: In reverse of the forward journey. Vehicle to be stationed at Tzaneen Taxi Rank. 

OP.911754. (2) Mela S ID No 6204215425085. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 4093, Mpudule, Mpudule, 

1059. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to Groblersdal. 

OP.911755. (2) Seroka MP ID No 4808020615086. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Radius of 60 (sixty) 

kilometres within Sekhukhuneland from Janefurse Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank back to Janefurse. 

OP.911756. (2) Tladi KF ID No 5209145382083. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Radius of 60 (sixty) 

kilometres within Sekhukhuneland from Janefurse Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank back to Janefurse. 

OP.911757. (2) Matuludi MD ID No 3007085181081. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 141, Nebo, 1059, 

1059. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Janefurse to Goblersdal. 

OP.911758. (2) Mabizola NJ ID No 6304045767084. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 545, 

Sekhukhune, Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Radius 

of 60 (sixty) kilometres from Janefurse Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank back to Janefurse Sekhukhune District. 

OP.911759. (2) Moukangoe KP ID No 5311215517083. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, 

Sekhukhune, Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Radius 

of 60 (sixty) kilometres from Janefurse Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank back to Janefurse Sekhukhune District. 

OP.911760. (2) Moukangoe KP ID No 5311215517083. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, 
Sekhukhune, Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Radius 
of 60 (sixty) kilometres from Janefurse Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank back to Janefurse Sekhukhune District. 

OP.911761. (2) Nkadimeng MH ID No 5605245644084. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O Box 545, 
Sekhukhune, Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Radius 
of 60 (sixty) kilometres from Jane Furse Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank back to Jane Furse Sekhukhune District. 

OP.911762. (2) Mosehla NJ ID No 6407185587087. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 
Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Radius of 60 (sixty) 
kilometres within Sekhukhuneland from Jane Furse Taxi Rank to Lydenburg and Burgersfort. 

OP.911763. (2) Leshaba MW ID No 6606155576083. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 614, Jane Fruse, 
Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Radius of 60 (sixty) 
kilometres within Sekhukhuneland from Jane Furse Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank back to Jane Furse. 

OP.911764. (2) Sebopela MP ID No 5105195229085. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 
Sekhukhune, 11 24. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Radius of 60 (sixty) 

kilometres within Sekhukhuneland from Schoonoord Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank back to Schoonoord. 

OP.911765. (2) Magashula LL ID No 5407175743089. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Radius of 60 
(sixty) kilometres within Sekhukhuneland from Jane Furse Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank back to Jane Furse.
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OP.911766. (2) Choma MJ ID No 6110155803084. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Radius of 60 (sixty) 

kilometres from Jane Furse Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank back to Jane Furse Sekhukhune District. 

OP.911767. (2) Choma MJ ID No 6110155803084. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Radius of 60 (sixty) 

kilometres within Sekhukhuneland from Jane Furse Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank back to Jane Furse. 

OP.911768. (2) Makola MF ID No 4509295288084. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Radius of 60 (sixty) 

kilometres within Sekhukhuneland from Jane Furse Taxi Rank to Lydenburg Taxi Rank back to Jane Furse. 

OP.911769. (2) Ntlatlana TS ID No 5209025436082. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 428, Jane Furse, 

Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 
Pietersburg. 

OP.911770. (2) Mela S ID No 6204215425085. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 4093, Mpudule, Mpudule, 

1059. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to Groblersdal. 

OP.911771 (2) Mohlala MG ID No 5502235381084. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 68, Boleo, Bole, 
0474. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to Groblersdal. 

OP.911772. (2) Mathibela FL ID No 6503155351080. (3) District: Seknukhuneland Postal address: Private Bag 2003, 

Mpudule, Mpudule, 1057. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane 

Furse to Groblersdal. 

OP.911773. (2) Phogole NA ID No 6010085505082. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: PO Sekwati, 1063. (4) 

New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane furse to Groblersdal. 

OP.911774. (2) Tshehla ML ID No 6012295429089. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 428, Jane Furse, 

Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 
Groblersdal. 

OP.911775. (2) Nkhone PA ID No 4006125515083. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 678, Apel, Apel, 

0739. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Apel to Piatersburg. 

OP.911776. (2) Phasha RS ID No 4702020495088. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P O Box 182, Apel, 0739. 

(4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Apel to Pietersburg. 

OP.911777. (2) Makgoale MG ID No 3209195122084. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 1209, 

Sekhukhune, Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From 

Apel to Pietersburg. 

OP.911778. (2) Mankge ME ID No 6002065731085. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 472, Jane Furse, 

Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Groblersdal. 

OP.911779. (2) Marodi MB ID No 4802285657081. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 70, Lefalane, 
Lefalane, 0741. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) FromApel to 

Pietersburg. 

OP.911780. (2) Motau MJ ID No 5909025850089. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Stand 1112, Monsterlus, 
Monsterlus, 1057. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Groblersdal. 

OP.911781. (2) Mankge ME ID No 6002065731085. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: Box 472, Jane Furse, 

Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Groblersdal. 

OP.911782. (2) Matlala KL ID No 2608010162087. (3) District: Pietersburg. Postal address: P.O. Box 576, Newtown, 2113. 

(4) Transfer of permit. Permit No. 48255/0 from Matlala M. J. (5) 3 x 12 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. 

(7) Authority as in above mentioned permit(s). 

OP.911783. (2) Choenyana LZ ID No 5508135599089. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: P.O. Box 39, Nebo, 
Nebo, 1059. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Groblersdal. 

OP.911784. (2) Motau MJ ID No 5909025850089. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: Stand 1112, Monsterlus, 
Monsterlus, 1057. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Groblersdal. 

~~ OP.911785. (2) Lekgotla MW ID No 4003025383084. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: Box 1168, Jane Furse, 

Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Germiston/Springs. 

OP.911786. (2) Mtau MM ID No 4611205287089. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: Box 939, Middelburg, 

Middelburg, 1050. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Groblersdal.
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OP.911788. (2) Nkadimeng MD ID No 6411055657087. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: Box 77, Ngwaabe, 

Ngwaabe, 1058. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Groblersdal. 

OP.911790. (2) Magolego PM ID No 6403255586083. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: Box 231, Glen Cowie, 

Glen Cowie, 1061. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Groblersdal. 

OP.911791. (2) Maepa NP ID No 5301305365089. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: PO Box 372, Glen Cowie, 

1061, 1061. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Groblersdal. 

OP.911792. (2) Maepa NP ID No 5301305365089. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: PO Box 371, Glen Cowie, 

1061, 1061. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Groblersdal. 

OP.911793. (2) Mogola SA ID No 6110265561085. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: P.O. Box 279, Motetema, 

Motetema, 0473. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Groblersdal. 

OP.911794. (2) Mogola SA ID No 6110265561085. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: P.O. Box 279, Motetema 

Motetema, 0473. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Groblersdal. 

OP.911795. (2) Mogola SA ID No 6110265561085. (3) District Seknukhuneland. Postal address: P.O. Box 279, Motetema 

Motetema, 0473. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Groblersdal. 

OP.911796. (2) Mokwana KP ID No 5701115411082. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: Stand 131, Sephaku, 

Sephaku, 0470. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Groblersdal. 

OP.911797. (2) Tau ME ID No 4404150363083. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: Box 116, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

to Groblersdal. 

OP.911798. (2) Tala SS ID No 6208305399084. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: P.O. Box 241, Nebo, Nebo, 

1059. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to Groblersdal. 

OP.911799. (2) Tala SS ID No 6208305399084. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: P.O. Box 241, Nebo, Nebo, 
1059. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to Groblersdal. 

OP.911800. (2) Mashifane LM ID No 6802085495086. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: Box 75, Nebo, Nebo, 
1059. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to Groblersdal. 

OP.911801. (2) Mokwena BW ID No 6510125570087. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: Box 4402, Mpudule, 

Mpudule, 1057. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Groblersdal. 

OP.911802. (2) Mosehle MI ID No 6110165393084. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: Box 63, Nebo, Nebo, 
1059. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to Groblersdal. 

OP.911803. (2) Malatje HL ID No 5107215333087. (3) District Sekhukhuneland. Postal address: Private Bag X 8667, 
Groblersdal, 0470, 0470. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane 

Furse to Groblersdal. 

OP.911804. (2) Letsoalo LT ID No 4901085255086. (3) Distrik Potgietersrus. Posadres: P O Box 3197, Potgietersrus, 
0600. (4) Transfer of permit. Permit No. 4775/0 van MH Kekana. (5) 1 x 15 passasiers. (6) Die vervoer van taxi passasiers. (7) 
Magtiging soos in bogenoemde permit(te). 

OP.911787. (2) Phoku MS ID No 5711295800087. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P O Box 142, Nebo, Nebo, 
1059. (4) New application. (5) 1 x 12 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to Groblersdal. 

OP.911789. (2) Magakwe MP ID No 5002035476085. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 1257, Groblersdal, 
0470. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to Groblersdal. 

OP.911806. (2) Nkadimeng LJ ID No 5703195557081. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P O Sekwati, 1063. 
(4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to Pietersburg. 

OP.911807. (2) Montshiwa PP ID No 4603285225089. (3) District: Ellisras Postal address: P O Box 82, Seleka, 0609. 

(4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Ellisras to Thabazimbi. 

OP.911808. (2) Montshiwa PP ID No 4603285225089. (3) District: Potgietersrus Postal address: P O Box 82, Seleka, 
ae (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Potgietersrus to Shongwane 1 to 

isras. : 

OP.911809. (2) Ramollo PN ID No 6305195759086. (3) District: Pilgrim’s Rest Postal address: Stand 351, Duiwelskloof, 
0835. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Elandsfontein 235 to 

Duiwelskloof via Ga-Nakampe, Phaphadi, Bellevue, Nildreth Ridge, Maphalle, Jachtpad, Makepies Winkel, Modjadji Cross to 
Duiwelskloof and return Elandsfontein 235. Vehicle to be stationed at Elandsfontein.
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OP.911810. (2) Mokatse YF ID No 6301025688082. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 1067, Groothoek, 

Groothoek, 0628. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pietersburg. 

OP.911811. (2) Rampedi DN ID No 5505157523086. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 428, Jane 

Furse, Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane 

Furse to Pretoria. 

OP.911812. (2) Madihlaba MJ ID No 6002025371089. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 33, Glen Cowie, 

Glen Cowie, 1061. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pietersburg. 

OP.911813. (2) Mositsa SAID No 6112175382081. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 797, Apel, Apel, 

0793. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Apel to Pietersburg. 

OP.911814. (2) Matinye HH ID No 4905105385088. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers and their personal 

effects. (7) Radius of 60 (sixty) kilometres from Jane Furse to Burgersfort Taxi Rank to Jane Furse Sekhukhune District. 

OP.911815. (2) Tabudi MS ID No 6307065540083. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 544, Apel, Apel, 

0739. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Apel to Pretoria. 

OP.911816. (2) Mositsa SAID No 6112175382081. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 797, Apel, Apel, 

0739. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Apel to Pretoria. 

OP.911817. (2) Mthimunye YJ ID No 5809155983082. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Mpudulle, Nebo, © 

Nebo, 1059. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pretoria. 

OP.911818. (2) Maila MP ID No 6108175316087. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 272, Glen Cowie, Glen 

Cowie, 1061. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pretoria. 

OP.911819. (2) Mogosoane TT ID No 5110205369087. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 566, Apel, Apel, 

0739. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Apel to Johannesburg. 

OP.911820. (2) Pitso LP ID No 4410035180089. (3) District: Nebo Postal address: P.O. Box 691, Masemola, Masemola, 
1060. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Masemola to Pretoria. 

OP.911821. (2) Mokoena PS ID No 6401205514080. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 428, Jane Furse, 

Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pretoria. 

OP.911822. (2) Chukudu LG ID No 6207115622081. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 15, Rakgoadi, 

Rakgoadi, 1068. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pretoria. 

OP.911823. (2) Moroana J ID No 5810205314088. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 674, 

Groblersdal, Groblersdal, 0470. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From 
Jane Furse to Pretoria. 0 

OP.911824. (2) Kau RJ ID No 5205045644085. (3) District: Nebo Postal address: P.O. Box 1015, Masemola, Masemola, 

1060. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to Pretoria. 

OP.911825. (2) Mokoana J ID No 5810205314088. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 674, 

Groblersdal, Groblersdal, 0470. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From 

Jane Furse to Pretoria. 

OP.911826. (2) Bhuda JP ID No 5308185605088. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 4220, Mpudulle, 

Mpudulle, 1057. (4) New application. (5) 2 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pretoria. 

OP.911827. (2) Bhuda JP ID No 5308185605088. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 4220, Mpudulle, 
Mpudulle, 1057. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pretoria. 

OP.911828. (2) Seepe MF ID No 5902025482086. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 20, Sekhukhune, 
Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

to Pretoria. 

OP.911829. (2) Seepe MF ID No 5902025482086. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 20, Sekhukhune, 
Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

to Pretoria. 

OP.911830. (2) Moloko NA ID No 4607265514081. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 1745, Groblersdal, 

Groblersdal, 0470. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 
Pretoria.
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OP.911831. (2) Moloko NA ID No 4607265514081. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 1745, Groblersdal, 

Groblersdal, 0470. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pretoria. 

OP.911832. (2) Moloko NA ID No 4607265514081. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 1745, Groblersdal, 

Groblersdal, 0470. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pretoria. 

OP.911833. (2) Moloko NA ID No 4607265514081. (3) District: Seknukhuneland Postal address: Box 1745, Groblersdal, 

Groblersdal, 0470. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pretoria. 

OP.911834. (2) Phala ML ID No 6608295625085. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 402, Jane Furse, 

Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pretoria. 

OP.911835. (2) Motau OL ID No 6412265283086. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 392, Boleu, 0474. 

(4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to Pretoria. 

OP.911836. (2) Boshoga JS ID No 5412315686081. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 78, Jane Furse, 

Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pretoria. 

OP.911837. (2) Mokwadi MA ID No 5707045771081. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 676, Glen 

Cowie, 1061. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Stoffberg and Middleburg. From Middelburg to Stoffberg, Saaiplaas, Monsterlus, Vieeshboom, Phokwane and Jane Furse. 

From Jane Furse to Witbank, from Witbank to Stoffberg, Saaiplaas, Monsterlus, Vieeshboom, Phokwane and Jane Furse. From 

Jane Furse to Secunda. From Secunda to Stoffberg, Saaiplaas, Monsterlus, Vileeshboom, Phokwane and Jane Furse. 

OP.911838. (2) Morena DM ID No 5202065377084. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 30957, 

Mamelodi West, Mamelodi West, 0101. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) 

From Jane Furse to Pretoria. 

OP.911840. (2) Swaedi LJ ID No. 5106065443087. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 4, Glen Cowie, 

Glen Cowie, 1061. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pretoria. 

OP.911841. (2) Kabini VR ID No 6203305273082. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 99, Jane Furse, 

Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pretoria. 

OP.911842. (2) Mabuza HC ID No 5203055244086. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 428, Jane Furse, 
Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pretoria. 

OP.911843. (2) Kgorutle SN ID No 6803065657083. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 545, 

Sekhukhune, Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Radius 
of 60 (sixty) kilometres within Sekhukhuneland from Schoonoord Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank Back to Schoonoord. 

OP.911844. (2) Malaka PB ID No 5204135572082. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 500, Jane Furse, 
Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 
Pretoria. 

OP.911845. (2) Masemola SJ ID No 6510235362086. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 1044, 

Sekhukhune, 1124, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane 
Furse to Pretoria. 

OP.911846. (2) Masemola SJ ID No 6510235362086. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 1044, 
Sekhukhune, 1124, 1124. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane 
Furse to Pretoria. 

OP.911847. (2) Maloma BB ID No 6707035299084. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 987, 
Groblersdal, Groblersdal, 0470. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) Route 

description: From Jane Furse to Pretoria: Forward journey: From Jane Furse to Nebo, Groblersdal, Dennilton, Moloto, 
Mamelodi, Denneboom, Pretoria, Ga-Rankuwa and Brits. Forward journey: From Jane Furse to Nebo, Groblersdal, Dennilton, 

Verena, Bronkhorstspruit, Cullinan, Mamelodi, Denneboom, Pretoria and Brits. Return journey: From Denneboom to Moloto, 
Denneboom, Groblersdal, Nebo and Jane Furse. Return journey: From Denneboom to Bronkhorstspruit, Verena, Dennilton, 

Groblersdal, Nebo and Jane Furse. Return journey: From Brits to Pretoria, Mamelodi, Moloto, Denilton, Groblersdal, Nebo Nad 
Jane Furse. 

OP.911848. (2) Mokwadi MA ID No 5707045771081. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 676, Glen 
Cowie, Glen Cowie, 1061. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane 
Furse to Witbank. 

OP.911849. (2) Seepe MF ID No 5902025482086. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 20, Sekhukhune, 
pewnuiniane, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 
o Pretoria. 
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OP.911850. (2) Mashegoane SI ID No 51080855370gg (3) District: Sekhukhuneland Postal address: 4098 Mbatha Str, 

Vosloorus, Vosloorus, 1468. (4) New application. (5) 1 x 12 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane 
Furse to Pretoria. 

OP.911851. (2) Lekgotla MW ID No 4003025383084. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 1168, Jane Furse, 
Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers, (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pretoria. 

OP.911852. (2) Mashegoane SI ID No 51080855370gg. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: 4098 Mbatha Str, 

Vosloorus, Vosloorus, 1468. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane 
Furse to Pretoria. 

OP.911853. (2) Masemola NS ID No 610127557806. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 536, 

Marishane, 1064, 1064. (4) New application. (5) 1 x 10 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane 
Furse to Pietersburg. 

OP.911854. (2) Mokgwatjana MF ID No 6106115714080. (3) District: Seknukhuneland Postal address: Box 584, Jane 
Furse, Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane 
Furse to Pietersburg. 

OP.911855. (2) Mokgotsana ML ID No 3906195293084. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P O Sekwati, 1063. 
(4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to Pretoria. 

OP.911856. (2) Makunyane MS ID No 5407135471086. (3) District: Seknukhuneland Postal address: Box 759, Jane Furse, 
Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 10 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 
Pietersburg. 

OP.911857. (2) Nkadimeng SJ ID No 4207045345086. (3) District: Seknukhuneland Postal address: Box 840, Marishane, 
Marishane, 1064. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 
Pietersburg. 

OP.911858. (2) Masemola NS ID No 6101275578086. (3) District! Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 536, 
Marishane, 1064, 1064. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane 
Furse to Pietersburg. 

OP.911859. (2) Mashigo TD ID No 65092852554086. (2) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 1208, Jane Furse, 
Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 10 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 
Pietersburg. 

OP.911860. (2) Sebisha MP ID No 6007175466084. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 760, Marishane, 
Marishane, 1064. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 
Pietersburg. 

OP.911861. (2) Mogoru SD ID No 6107165464089. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 
Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 
to Burgersfort. 

OP.911862. (2) Diago MW ID No 5710025451088. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 
Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 
to Burgersfort. 

OP.911863. (2) Diago MW ID No 5710025451088. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 
Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 
to Burgersfort. 

OP.911864. (2) Morgoatjane SE ID No 6310285241086. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, 
Sekhukhune, Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From 
Jane Furse Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911865. (2) Fenyane NI ID No 6108295384080. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 
Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 
Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911866. (2) Kgaphola SP ID No 5910285455080. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 
Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Schonoord 
Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911867. (2) Phetla MS ID No 6004265426086. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 944, Jane Furse, Jane 
Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Lydenburg. 

OP.911868. (2) Phatlane MS ID No 5607175552089. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 417, Glen Cowie, 

Glen Cowie, 1061. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 
Pietersburg. 

OP.911869. (2) Moganedi MJ ID No 630520541 4086. (3) District: Nebo Postal address: Box 603, Mamone, Mamone, 1063. 
(4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Mamone to Jane Furse. 
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OP.911870. (2) Mohlala MJ ID No 5305155481086. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 821, Marishane, 

Marishane, 1064. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 
Pietersburg. 

OP.911871. (2) Magatsela MP ID No 4907315484081. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P O Box 729, Jane 

Furse, Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane 

Furse Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911872. (2) Motau F ID No 4401015253087. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 
Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911873. (2) Mosehla NJ ID No 6407185587087. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

to Burgersfort. 

OP.911874. (2) Mokgoatjane SE ID No 6310285241086. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, 

Sekhukhune, Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From 

Jane Furse Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911876. (2) Malata SM ID No 5112015543083. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 616, Jane Furse, 

Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pietersburg. 

OP.911877. (2) Malata DM ID No 6706265391082. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 747, Jane Furse, 

Jane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pietersburg. 

OP.911878. (2) Madihlaba SJ ID No 4609195511088. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 31, Glen Cowie, 

1061. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to Pietersburg. 

OP.911879. (2) Ntjana AM ID No 6509145374082. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 940, Jane Furse, Jane 

Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pietersburg. 

OP.911880. (2) Mokatse YF ID No 6301025688082. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 1067, Groothoek, 

Groothoek, 0628. (4) New application. (5) 1 x 10 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pietersburg. 

OP.911881. (2) Bogopa MP ID No 5411165463088. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P O Box 810, Jane 

Furse, Jane Furse, 1985. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane 
Furse to Pietersburg. 

OP.911882. (2) Mokete ME ID No 6003065958082. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: (4) New application. (5) 
1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to Pietersburg. 

OP.911883. (2) Nkadimeng SJ ID No 5708015513081. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Schoonoord 
Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911884. (2) Mhlanga HA ID No 6004195356080. (3) District: Giyani Postal address: Box 3261, Giyani, Giyani, 0836. 

(4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Giyani Taxi Rank to Duiwelskloof 
Taxi Rank. 

OP.911885. (2) Sekwati TJ ID No 6004095376089. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 
Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 10 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 
Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911886. (2) Sekwati TJ ID No 6004095376089. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 
Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 
to taxi rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911887. (2) Phaahlamohlaka ME ID No 5207225373089. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, 
Sekhukhune, Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From 
Jane Furse to Lydenburg. 

OP.911888. (2) Makgoga MJ ID No 5001025596084. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 466, Jane Furse, 
wane ee 1085. (4) New application. (5) 1 x 10 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

rgersfort. 

5 eae (2) Mahlanya MD ID No 6709245459086. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 545, Sekhukhune 
, Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Schoonoord 
Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911890. (2) Matlakuane MF ID No 4401185389083. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 671, 
Marishane, Marishane, 1064. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi pasengers. (7) From Jane 
Furse to Pietersburg.
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OP.911891. (2) Mosoane R L ID No 4808045464080. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: P O Box 769, 

Marishane, 1064. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pietersburg. 

OP.911892. (2) Mosoane NS ID No 5206145541080. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 620, Masemola, 

Masemola, 1060. (4) Nuwe aansoek. (5) 1 x 15 pasengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pietersburg. 

OP.911893. (2) Marofane TS ID No 5301025476083. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Schoonoord 

to Burgersfort. 

OP.911894. (2) Kgokga JT ID No 4708275509085. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911895. (2) Maimela MP ID No 5803105577086. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Schoonoord 

to Burgersfort. 

OP.911896. (2) Mdhluli DF ID No 6008105447087. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911897. (2) Masatsela BW ID No 5202085562087. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 545, 

Sekhukhune, Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From 

Jane Furse Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911898. (2) Mohlahlo MJ ID No 4611215277088. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911899. (2) Bogopa MJ ID No 5004145733082. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 545, Sekhukhune, 
Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911900. (2) Phasha NP ID No 6908235519087. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to Burgersfort. 

OP.911901. (2) Mosehla LA ID No 53101955702084. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911902. (2) Maripane MM ID No 580426567082. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 545, Sekhukhune, 
Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911903. (2) Mosehla TJ ID No 6312165254080. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

to Burgersfort. 

OP.911904. (2) Mogoru SD ID No 6107165464089. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

to Burgersfort. 

OP.911905. (2) Seopela PJ ID No 5111105520084. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

to Burgersfort. 

OP.911906. (2) Mogashoa LMID No 4701016568080. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 545, 

Sekhukhune, Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From 

Jane Furse to Burgersfort. 

OP.911907. (2) Tabudi MS ID No 6307065540083. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 544, Apel, Apel, 
0739. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Apel to Pietersburg. 

OP.911908. (2) Makwale RL ID No 5712125897087. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 1209, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Apel to 

Pietersburg. 

OP.911909. (2) Maleka MT ID No 5409135724084. (3) District: Sekhukhuneland. Postal address: Box 797, Apel, 0739. 

(4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Apel to Pretoria. 

OP.911910. (2) Sekgala B. S. ID No. 5709276005080. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 120, Mpilo, Mpilo, 
1069. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Apel to Pretoria. 

OP.911911. (2) Ramaila M. C. ID No. 6803165677080. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 744, Apel, Apel, 
0739. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Apel to Pretoria. 
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OP.9111912. (2) Mogosoane T. T. ID No. 5110205369087. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 566, Apel, 
Apel, 0739. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Apel to Johannesburg. 

OP.911913. (2) Nchabeleng M. C. ID No. 6105055846084. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 637, Apel, 
Apel, 0739. (4) New application. (5) 1 x 12 passengers. (6) The conveyace of taxi passengers. (7) From Apel to Pietersburg. 

OP.911914. (2) Choma M. J. ID No. 6110155803084. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 0 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Burgersfort. 

OP.911916. (2) Mosehla M. J. ID No. 7105245368089. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911917. (2) Ratau M. P. ID No. 4810045301080. (3) District: Sekhukhuneland, Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

to Burgersfort. 

OP.911918. (2) Motau M. J. ID No. 5909025850089. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Stand 1112, Monsterlus, 
Monsterlus, 1057. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Groblersdal. 

OP.911919. (2) Motau M. J. ID No. 5909025850089. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Stand 1112, Monsterlus, 

Monsterlus, 1057. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passeners. (7) From Jane Furse to 
Groblersdal. 

OP.911921. (2) Makua S. A. ID No. 6112085529086. (3) District: Seknukhuneland Postal address: P.O. Box 295, Nebo, 

Nebo, 1059. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 
Groblersdal. 

OP.911922. (2) Shai M. J. ID No. 5905145254087. (3) District: Seshego Postal address: 1372 Zone 3, Seshego, Seshego, 
0742. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Moletjie to Pietersburg. 

OP.911923. (2) Makongoza T. J. ID No. 5201265419084. (3) Distrik: Pietersburg Posadres: Posbus 172, Bochum, 0790. 

(4) Oordrag van permit Permit No. 15520/0 van M. W. Motibane. (5) 1 x 14 passengers. (6) Die vervoer van taxi passasiers. 
(7) Magtiging soos in bogenoemde permit(te). 

OP.911924. (2) Maleka M. J. ID No. 5603035388087. (3) District: Nebo Postal address: P. Omasemola, 1060. (4) New 
application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Masemola to Marble Hall. 

OP.911925. (2) Mokoena K. L. ID No. 5101275389089. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, 
Sekhukhune, Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From 
Jane Furse Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911926. (2) Sebulela F. S. ID No. 6304055479083. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, 
Sekhukhune, Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From 
Jane Furse to Pietersburg. 

OP.911927. (2) Kgolouana L. P. ID No. 6310215464089. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, 
Sekhukhune, Sekhukhune, 1124. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From 
Jane Furse to Burgersfort. 

OP.911928. (2) Makomane M. I. ID No. 5606015621088. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, 
Sekhukhune, Sekhukhune, 1124. (4) Nuwe aansoek. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From 
Jane Furse Taxi Rank to Burgersfort Taxi Rank. 

OP.911929. (2) Nkadimeng M. N. ID No. 4101016867089. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 76, 
Sekhukhune, Sekhukhune, 1124. (4) Nuwe aansoek. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From 
Jane Furse to Springs. 

OP.911930. (2) Makgoga L. J. ID No. 5308195403086. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 428, Jane Fu:se, 
Jane Furse, 1085. (4) Nuwe aansoek. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 
Springs. 

OP.911931. (2) Makgoga L. J. ID No. 5308195403086. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 428, Jane Furse, 
Jane Furse, 1085. (4) Nuwe aansoek. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 
Springs. 

OP.911932. (2) Mphela M. P. ID No. 6607135353080. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 1041, Jane Furse, 
vane Furse, 1085. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 
prings. 

OP.911934. (2) Nkadimeng MN ID No 4101016867089. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 76, Sekhukhune, 
sonnukhune, 1124. (4) Nuwe aansoek. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 
prings. 

OP.911935. (2) Makabate NE ID No 5602195495088. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 377, Sekhukhune, 
Ee 1124. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

to Springs.
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OP.911936. (2) Mailola PM ID No 62050265435081. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 413, Marishane, 

Marishane. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Pietersburg. 

OP.911937. (2) Phaahla MD ID No 4609145351080. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: 338 Ngema Sec, 

Katlehong, Germiston, 1832. (4) Nuwe aansoek. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane 

Furse to Springs. 

OP.911938. (2) Moela LM ID No 5001145298082. (3) District: Seknukhuneland Postal address: Box 492, Mpudulle, 

Mpudulle, 1059. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Springs. 

OP.911939. (2) Phaahla MD ID No 4609145351080. (3) District, Sekhukhuneland Postal address: 338 Ngema Sec, 

Katlehong, Germiston, 1832. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane 

Furse to Springs. 

OP.911940. (2) Phaahla MD ID No 4609145351080. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: 338 Ngema Sec, 

Katlehong, Germiston, 1832. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane 

Furse to Springs. 

OP.911942. (2) Mokoana SE ID No 4908305421083. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: 12 Nko Str, Kwa- 

Thema, Springs, 0000. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse 

to Springs. 

OP.911943. (2) Mabulana P ID No 5807295610086. (3) District: Letaba Postal address: P.O. Box 4011, Tzaneen, 0850. 

(4) Nuwe aansoek. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Tzaneen to Tzaneen. 

OP.911944. (2) Nkoegatse DM ID No 6204155930086. (3) District: Pretoria Postal address: 3 Jasmine Avenue, Cullinan, 

Cullinan, 1000. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Pretoria to GA 

Masemola. 

OP.911946. (2) Masemola LF ID No 5407205471081. (3) District: Nebo Postal address: 20601 Pava Zone, Mamelodi East, 

Mamelodi East, 0122. (4) New application. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From GA 

Masemola to Pretoria. 

OP.911947. (2) Moshidi MA ID No 6305175389086. (3) District: Nebo Postal address: Box 278, Masemola, Masemola, 

1060. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From GA Masemola to Pretoria. 

OP.911965. (2) Moiffo LW Id No 5202225707089. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: P.O. Box 281, Apel, Apel, 

0739. (4) New application. (5) 1 x 14 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Apel to Pietersburg. 

OP.911975. (2) Kgaphola TJ ID No 6311275820087. (3) District: Sekhukhuneland Postal address: Box 545, Sekhukhune, 

Sekhukhune, 1124. (4) Nuwe aansoek. (5) 1 x 15 passengers. (6) The conveyance of taxi passengers. (7) From Jane Furse to 

Burgersfort. 

  

ALGEMENE KENNISGEWINGS 
  

ALGEMENE KENNISGEWING 298 VAN 1997 

TZANEEN-WYSIGINGSKEMA 194 

KENNISGEWING VAN AANSOEKE VIR DIE WYSIGING VAN DIE TZANEEN-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1980, IN TERME 

VAN ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE No. 15 
VAN 1986) 

Ons, Jacques du Toit & Medewerkers, Stads- en Streekbeplanners, synde die gemagtigde agent van die eienaars van die 

erwe hieronder genoem, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 

(Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat ek by die Tzaneen-oorgangsraad aansoek gedoen het om die wysiging van die 

Tzaneen-dorpsbeplanningskema, 1980, deur die hersonering van die eiendomme hieronder beskryf: 

Erf 369, Tzaneen-uitbreiding 4, geleé aan Eerste Laan, Tzaneen, van “Spesiaal” na “Besigheid 2” en Erf 377, 

Tzaneen-uitbreiding 4, geleé aan Eerste Laan, van “Spesiaal” na “Besigheid 3”. 

Besonderhede van die aansoeke lé ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Uitvoerende Beampte, 
Burgersentrum, Tzaneen, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 18 Julie 1997. 

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoeke moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 18 Julie 1997 skriftelik by of 

tot die Uitvoerende Beampte by bovermelde adres of by Posbus 24, Tzaneen, 0850, ingedien of gerig word. 
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ALGEMENE KENNISGEWING 300 VAN 1997 

PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 811 

Ek, Noordplan Stads- en Streekbeplanners, synde die gemagtigde agent van die eienaar van Gedeelte 3 ('n gedeelte van 

Gedeelte 1), RE van Gedeelte 1, en RE van Erf 192, Pietersburg, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die 

Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat ek by die Pietersburg/Polokwane 

Plaaslike Oorgangsraad aansoek gedoen het om‘ die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as die Pietersburg- 

dorpsbeplanningskema, 1981, deur die hersonering van bogenoemde eiendomme, geleé te Jorissenstraat 8, 8A, 8B, 

Pietersburg, van “Residensieel 1” met 'n digtheid van “Een woonhuis per 700 m” tot “Besigheid 2”. 

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Uitvoerende 
Hoof/Stadsklerk Kamer 404, Burgersentrum, Pietersburg, vir 'n tydperk van 28 dae van 18 Julie 1997. 

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae van 18 Julie 1997 skriftelik by of tot 

die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk, by bovermelde adres of by Posbus 111, Pietersburg, 0700, ingedien of gerig word. 

Adres van agent: Noordplan Stads- en Streekbeplanners, Posbus 55425, Pietersburg, 0700. Tel. (0152) 291-4265. 
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ALGEMENE KENNISGEWING 301 VAN 1997 

LOUIS TRICHARDT-WYSIGINGSKEMA 103 

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM DIE WYSIGING VAN DIE LOUIS TRICHARDT-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1981, 

INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 
No. 15 VAN 1986) 

Ek, Gerrit Hendrik de Graaff, synde die gemagtigde agent van die eienaars van ondergenoemde erwe, gee hiermee 

ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), 
kennis dat ek by die Louis Trichardt Plaaslike Oorgangsraad aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan- 
ningskema bekend as die Louis Trichardt-dorpsbeplanningskema, 1981, deur die hersonering van die eiendomme hieronder 
beskryf: 

Die Resterende Gedeelte van Erf 2712, Louis Trichardt, geleé op die hoek van Trichardt- en Andersonstraat, 
vanaf “Residensieel 4” na “Besigheid 1”; 

Gedeelte 2 van Erf 2712, Louis Trichardt, geleé aanliggend tot Trichardtstraat vanaf “Residensieel 4” na 
“Besigheid 1”; en 

Gedeelte 1 van Erf 2712, Louis Trichardt, geleé aanliggend tot Trichardtstraat vanaf “Spesiaal” na “Besigheid 1”. 

Die doel van die aansoek is om die erwe te konsolideer en vir besigheidsdoeleindes te gebruik. 

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris, 
Burgersentrum, Eerste Verdieping, Voortrekkerplein, Kroghstraat, Louis Trichardt, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 18 Julie 1997. 

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 18 Julie 1997 skriftelik by of 
tot die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 96, Louis Trichardt, 0920, ingedien of gerig word. 

Adres van agent: Developlan, Posbus 1883, Pietersburg, 0700. 
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ALGEMENE KENNISGEWING 303 VAN 1997 

MESSINA-WYSIGINGSKEMA 42 

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) 
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986) 

Ek, Pierre Danté Moelich, van die firma Plankonsult, synde die gemagtigde agent van die eienaar van Gedeelte 10 van Erf 
794, Messina, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 
(Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat ek by die Groter Messina Plaaslike Oorgangsraad aansoek gedoen het om die 
wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Messina-dorpsbeplanningskema, 1983, deur die hersonering van die 
eiendom hierbo beskryf, geleé in Rutherfordstraat, Messina, vanaf “Residensieel 1" na “Residensieel 4”. 
Besonderhede van die aansoek |é ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burgersentrum, 

Murphystraat, Messina, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 18 Julie 1997. 
_Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 18 Julie 1997 skriftelik by of tot 

die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak X611, Messina, 0900, ingedien of gerig word. 
Adres van agent: Plankonsult, Posbus 72729, Lynnwoodrif, 0040. Tel. (012) 803-7630. Fax (012) 803-4064. 
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ALGEMENE KENNISGEWING 304 VAN 1997 

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 

ERF 244, TZANEEN-UITBREIDING 4 

Hierby word bekendgemaak ingevolge die bepalings van artikel 2 (1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, dat 
die Administrateur goedgekeur het dat— 

(1) Voorwaardes C (c), C (d), C (e), C (f), © (g), © (h) (i), © (h) (ii), C (h) (iii), C (j) en C (m) (ii) in Akte van Transport 

T36315/1981, opgehef word ten einde foute wat in die verlede gemaak is, reg te stel; en 

(2) Tzaneen-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word deur die hersonering van Erf 244, Tzaneen-uitbreiding 4, 
vanaf “Residensieel 1” met 'n digtheid van “Een woonhuis per 500 m?” na “‘Spesiaal” vir ’n gastehuis en doel- 
eindes in verband daarmee, onderworpe aan sekere voorwaardes, welke wysigingskema bekend sal staan as 
Tzaneen-wysigingskema 184, soos aangedui op die betrokke Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae /é in die 
kantoor van die Direkteur: Noordelike Provinsie, Plaaslike Regering en Tradisionele Sake, Pietersburg, en die 

Stadsklerk van Tzaneen Plaaslike Oorgangsraad. 

[LHL 15/4/2/1-71(18)] 

  

SWITIVISO SWA TIN’WANA NI TIN’WANA 
  

XITIVISO XA TIN’WANA NI TIN'WANA 298 WA 1997 

MAKUNGU YA TZANEEN YO ANTSWISA 194 

XITIVISO XO TSARISELA KU ANTSWISIWA KA MAKUNGU YA TZANEEN YO PULANA DOROBA, 1980, KU 
PFUMELELANA NI XIPHEMU 56 (1) (b) (i) XA KU PULANA DOROBA NI XILERISO XA MITI YA VANTIMA, 1986 (XILERISO 
XA VU-15 XA 1986) 

Mina, Jacques du Toit & Associates, tanihi leswi ndzi nga muyimeri wa vini va xivandla leswi boxiweke laha hansi xisweswo 
ndzi nyika xitiviso ku pfumelelana ni xiphemu 56 (1) (b) (i) xa ku Pulana Doroba ni Xileriso xa Miti ya Vantima, 1986 (Xileriso 

xa 1986), leswaku ndzi tsarisele eka Huvo yo Hundzukisa ya Kwalaha Kusuhi Tzaneen ku endlela makungu yo pulana doroba 

la ma tiviwaka tanihi Makungu ya Tzaneen yo Pulana Doroba, 1980, ya ni cinca tindhawu leti hlamuseriweke laha hansi: 

Ndhawu ya 369, Tzaneen Extension 4, lexi nge First Avenue, Tzaneen, xi cinciwa xi nga ha vi swa “Special” xi va 
“Business 2”. Ndhawu ya 377, Tzaneen Extension 4, lexi nge First Avenue, Tzaneen, xi cinciwa xi nga ha vi swa 

“Special” xi va “Business 3”. 

Vuxokoxoko byo tsarisela byi ta vekiwa leswaku byi xiyaxiyiwa hi nkarhi lowu tolovelekeke wa ntirho ehofisini ya Executive 
Officer, Xithezi xo Sungula xa Huvo yo Pulana Doroba, Tzaneen, ku ringana masiku ya 28 ku suka hi ti 18 Mawuwani 1997. 

Swivilelo kumbe vuyimeri ku endlela maphepha ya ku tsarisela swi fanele ku rumeriwa kumbe swi tsaleriwa Executive 

Officer eka adirese leyi nga laha henhla kumbe eka P.O. Box 24, Tzaneen, 0850, ku nga si hela masiku ya 28 ku suka hi ti 18 
Mawuwani 1997. 

18-25 

  

XITIVISO XA TIN’WANA NI TIN’WANA 300 WA 1997 

XIKIMI LEX] CINCIWEKE XA 811 XA PIETERSBURG 

Mina, Northplan Town and Regional Planners, loyi a nga muyimeri loyi a pfumeleriweke wa n’ wini wa xiphemu 3 (xiphe- 
mu xa xiphemu 1), Kiphemu lexi saleke xa Xiphemu 1- na Xiphemu lexi Saleke xa Xitandi 192, Pietersburg, ndzi nyika xitiviso 
hi ku jandza xiyenge 56 (1) (b) (i) xa Nawu wo Pulana Doroba na Malokhixi (Nawu wa vu-15 wa 1986), leswaku ndzi endlile 
xikombelo eka Pietersburg/Polokwane Transitional Local Council xa ku cinciwa ka xikimi xo pulana doroba lexi tivekaku hi ra 
Pietersburg Town-planning Scheme, 1981, hi ku cinca switandi leswi vuriweke laha henhla, leswi nga le, 8, 8A, 8B Jorissen 

Street, Pietersburg, ku suka eka “Vutshamo 1” laha ku nga na muako wun’we eka swikwere mitara swa 700 m’ ku ya eka 
“Mabindzu 2”. 

Vuxokoxoko byo tsarisela byi ta vekiwa leswaku byi xiyaxiyiwa hi nkarhi lowu tolovelekeke wa ntirho ehofisini ya Town 
Clerk, Civic Centre, Pietersburg/Polokwane, ku ringana masiku ya 28 ku suka hi ti 18 Mawuwani 1997. 

Swivilelo kumbe vuyimeri ku endlela maphepha ya ku tsarisela swi fanele ku rumeriwa ni kumbe swi tsaleriwa Town Clerk 
eka adirese leyi boxiweke laha henhla kumbe eka P.O. Box 111, Pietersburg, 0700, ku nga si hela masiku ya 28 ku suka hi ti 

.18 Mawuwani 1997. 

Adirese ya muyimeri: Northplan Town and Regional Planners, P.O. Box 55425, Pietersburg, 0700. 

Nomboro ya rigingho: (0152) 291-4265. 
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XITIVISO XA TIN’WANA NI TIN’WANA 301 WA 1997 

XIKIMI LEXI CINCIWEKE XA LOUIS TRICHARDT 103 

XITIVISO XA XIKOMBELO XA KU CINCIWA KA LOUIS TRICHARDT TOWN-PLANNING SCHEME, 1981, HI KU LANDZA 
XIYENGE 56 (1) (b) (i) XA NAWU WO PULANA DOROBA NA MALOKHIXI, 1986 (NAWU WA VU-15 WA 1986) 

Mina, Gerrit Hendrik de Graaff, loyi a nga muyimeri loyi a pfumeleriweke wa vinyi va switandi leswi vuriweke laha hansi, 
ndzi nyika xitiviso hi ku landza xiyenge 56 (1) (b) (i) xa Nawu wo Pulana Doroba na Malokhixi (Nawu wa vu-15 wa 1986), 
leswaku ndzi endlile xikombelo eka Louis Trichardt Transitional Local Council xa ku cinciwa ka xikimi xo pulana doroba lexi 
tivekaku hi ra Louis Trichardt Town-planning Scheme, 1981, hi ku cinca xitandi lexi vuriweke laha hansi: 

Xiphemu lexi saleke xa Xitandi 2712, Louis Trichardt, lexi nga le khonweni ya Switarata swa Trichardt na 
Anderson, ku suka eka “Vutshamo 4” ku fika eka “Mabindzu 1”; 

Xiphemu 2 xa Xitandi 2712, Louis Trichardt, lexi nga le kusuhani na Xitarata xa Anderson, ku suka eka “Vutshamo 
4” ku fika eka “Mabindzu 1”; na 

Xiphemu 1 xa Xitandi 2712, Louis Trichardt, lexi nga le kusuhani na Xitarata xa Trichardt, ku suka eka “Special” 
ku fika eka “Mabindzu 1”. 

Xikongomelo xa xikombelo lexi i ku katsakanya switandi leswi kutani swi tirhiseriwa swikongomelo swa mabindzu. 

Vuxokoxoko bya xikombelo lexi byi nga kamberiwa hi nkarhi wa ntirho ehofisini ya Mabalani wa Doroba, Civic Centre, 
Voortrekker Square, Krogh Street, Louis Trichardt, enkarhini wa masiku yo ringana 28 ku sukela hi ti 18 Mawuwani 1997. 

Ku kaneta kumbe vutiyimeri mayelana na xikombelo lexi swi nga humesiwa eka Executive Head/Mabalani wa Doroba eka 
& 0 adirese leyi nga laha hansi, kumbe swi tsaleriwa eka P.O. Box 96, Louis Trichardt, enkarhini wa masiku yo ringana 28 ku sukela 

hi ti 8 Mawuwani 1997. 

Adirese ya muyimeri: Developlan, P.O. Box 1883, Pietersburg, 0700. 

18—25-1 

  

XITIVISO XA TIN’WANA NI TIN’WANA 303 WA 1997 

XIKIMI LEXI CINCIWEKE XA 42 XA MESSINA 

XITIVISO XA XIKOMBELO XA KU CINCIWA KA XIKIMI XO PULANA DOROBA HI KU LANDZA XIYENGE 56 (1) (b) (i) XA 
NAWU WO PULANA DOROBA NA MALOKHIXI, 1986 (NAWU WA VU-15 WA 1986) 

Mina, Pierre Danté Moelich, wa Plankonsult, loyi a nga muyimeri loyi a pfumeleriweke wa n'wini wa Portion 10 of Erf 794, 
Messina, ndzi nyika xitiviso hi ku landza xiyenge 56 (1) (b) (i) xa Nawu wo Pulana Doroba na Malokhixi, 1986, leswaku ndzi 
endlile xikombelo eka Greater Messina Transitional Local Council xa ku cinciwa ka xikimi xo pulana doroba lexi tivekaku hi ra 
Messina Town-planning Scheme, 1983, hi ku cinca xitandi lexi vuriweke laha henhla, lexi nga le Rutherford Street, Messina, ku 
suka eka “Vutshamo 1” ku fika eka “Vutshamo 4”, 

Vuxokoxoko bya xikombelo byi nga kamberiwa hi nkarhi wa ntirho ehofisini ya Mabalani wa Doroba, Civic Centre, Murphy 
Street, Messina, enkarhini wa masiku yo ringana 28 ku sukela hi ti 18 Mawuwani 1997. 

Ku kaneta kumbe vutiyimeri mayelana na xikombelo lexi, swi nga humesiwa eka Mabalani wa Doroba, eka adirese leyi nga 
@ laha henhla kumbe swi tsaleriwa eka Private Bag X 611, Messina, 0900, enkarhini wa masiku yo ringana 28 ku sukela hi ti 

18 Mawuwani 1997. 

Adirese ya n'winyi: Plankonsult, P.O. Box 72729, Lynnwood Ridge, 0040. Tel. (012) 803-7630. Fax (012) 803-4064. 
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DITSEBISO-KAKARETSO 
  

TSEBISO-KAKARETSO 298 WA 1997 

MANANEO A DIPHETOGO A TZANEEN 194 

TSEBISO YA DIPHETOGO TSA GO FETOLWA GA LENANEO LA THULAGANYO YA TOROPO YA TZANEEN YA 1980 GO 
a ee MOLAWANA WA 56 (1) (b) (i) WA THULAGANYO YA TOROPO LE MOLAO WA METSE WA 1986 (MOLAO WA 

. 1986) 
Nna, Jacques du Toit & Associates, ke le moemedi yo a amogetSwego wa beng ba mafelo ao a lego ka mo fase ke nea 

tsebiSo go ya ka molawana wa 56 (1) (b) (i) wa Thulaganyo ya Toropo le Molao wa Metse wa 1986 (Molao wa bo-15 wa 1986), 
gore ke dirile kgopelo go Lekgotla-Toropo la Tzaneen gore go dirwe phetogo lenaneong ta thulaganyo ya motse leo le 
tsebjago ka la Tzaneen Town-planning Scheme la 1980 ka kabaganyo-lefsa ya mafelo oa a hlalogit8wego mo tlase: 

. Erf 369, Tzaneen Extension 4, yeo e lego First Avenue, Tzaneen, e tla tloga go beng “Special” eupsa e tla ba 
Business 2”. Erf 377, Tzaneen Extension 4, yeo e lego First Avenue, Tzaneen, ga e sa tla ba “Special” eupsa e tla 

ba “Business 3”.
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Dinthla ka botlalo tSa dikgopelo di tla hwetSagala diiri tsa mehleng tsa moSomo kantorong ya Mongwaledi wa Toropo, 

Phapusing ya Civic Centre, Tzaneen, ka matSatsi a 28 go tloga ka la 18 Julae 1997. 

Dipelaelo goba go dumelelana le dikgopelo tSe di ka romelwa goba tSa ngwalelwa go Mongwaledi wa Toropo atereseng 

ye e lego ka mo godimo goba go P.O. Box 24, Tzaneen, 0850, mo matSatSing a 28 go tloga ka 18 Julae 1997. 
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TSEBISO-KAKARETSO 300 WA 1997 

SEKEMA SA DIPHETOGO SA PIETERSBURG 811 

Nna, Northplan Town and Regional Planners, ke lego modiredi yo a atlegilego wa mong wa Karolo ya 3 (karolo ya 

karolo 1), Karolo ye e SetSego ya karolo 1 le Karolo ye e SetSego ya Setsha 192, Pietersburg, ke dira tsebiSo mabapi le 

karolo 56 (1) (b) (i) ya Molawana wa Peakanyo ya Ditoropo le Metse (Molawana 15 wa 1986), gore ke dirile kgopelo go 

lekgotla la Pietersburg/Polokwane Transitional Local Council gore go dirwe diphetogo go sekema sa peakanyo seo se tsebja- 

go ka Pietersburg Town-planning Scheme, 1981, ka go beakanya leswa thoto ye e hlalositswego ka mo godimo, yeo e 

ikadilego go lebana le 8, 8A, 8B Jorissen Street, Pietersburg, go tloga go “Bodulo bja 1” bja tekano ya moago o tee mo go 700 

m’ gomme ya fetolelwa go ba ya “Business 2”. 

Dinthla tSa kgopelo dika lekolwa ka nako ye e tlwaelegilego ya diiri tsa moSomo kantorong ya Executive Head/Town Clerk, 

Room 404, Civic Centre, Pietersburg, mo lebakeng la matSatsi a 28 go tloga ka la 18 Julae 1997. 

DikganetSo goba ditshawaelo tSe dingwe mabapi le kgopelo ye di swanetSe go dirwa go Executive Head/Town Clerk ka 

molomo goba ka go ngwalela atereseng ya ka godimo goba di romelwe go P.O. Box 111, Pietersburg, 0700, mo lebakeng la 

matSatSi a 28 go tloga ka 18 Julae 1997. 

Aterese ya maditsela: Northplan Town and Regional Planners, P.O. Box 55425, Pietersburg, 0700. Tel. (0152) 291-4265. 
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TSEBISO-KAKARETSO 301 WA 1997 

LOUIS TRICHARDT AMENDMENT SCHEME 103 

TSEBISO YA KGOPELO YA GO FETOLWA/MEMETLELWA GA LOUIS TRICHARDT TOWN-PLANNING SCHEME, 1981, GO 

YA KA KAROLO 56 (1) (b) (i) YA MOLAWANA WA PEAKANYO YA DITOROPO LE METSE, 1986 (ORDINANCE No. 15 OF 

1986) 

Ka lengwalo le, nna, Gerrit Hendrik de Graaff, mmaditsela wa semmuSo wa beng ba ditsha tSe di hlaloSwago ka mo fase, 

ke dira tsebiSo go ya ka karolo 56 (1) (b) (i) ya Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), 

gore ke dirile kgopelo go Louis Trichardt Transitional Local Council gore go fetolwe/memetlelwe sekema sa peakanyo ya toropo 

seo se tsebjago ka gore ke Louis Trichardt Town-planning Scheme, 1981, ka go fetola dithoto tse di hlalositswego ka mo fase: 

Karolo ye e setSego ya Setsha 2712, Louis Trichardt, khoneng ya Mmila wa Trichardt le Anderson, go tloga go 

“Bodulo/Residential 4” go ya go “Kgwebo/Business 1”; 

Karolo 2 ya Setsha 2712, Louis Trichardt, se se bapileng le Mmila wa Anderson, go tloga go “Bodulo/Residential 

4” go ya go “Kgwebo/Business 1”; le 

Karolo 1 ya Setsha 2712, Louis Trichardt, se se bapilego le Mmila wa Trichardt, go tloga go “Special” go ya go 

“Kgwebo/Business 1”. 

Nepo ya kgopelo ye ke go kopanya ditsha tSe gore di SomiSetSwe merero ya kgwebo. 

Dintlha mabapi le kgopelo ye di ka lekolwa ka nako ya diiri t8e di tlwaelegilego t8a moSomo ofising ya Town Secretary, 

Civic Centre, Voortrekker Square, Krogh Street, Louis Trichardt, mo lebakeng la matSat&i a 28 go tloga ka di 18 Julae 1997. 

DikganetSo goba maikutlo mabapi le kgopelo ye di swanetSe go iswa go Executive Head/Town Clerk atereseng ya ka 

godimo goba di romelwe ka mangwalo go P.O. Box 96, Louis Trichardt, 0920, mo lebakeng la matgat&i a 28 go tloga ka di 

18 Julae 1997. 

Aterese ya maditsela: Developlan, P.O. Box 1883, Pietersburg, 0700. 

18-25-1
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TSEBISO-KAKARETSO 303 WA 1997 

SEKEMA SA DIPHETOGO SA MESSINA 42 

TSEBISO YA KGOPELO GO SEKEMA SA DIPHETOGO SA PEAKANYO YA DITOROPO LE METSE MABAPI LE KAROLO 
56 (1) (b) (i) YA MOLAWANA WA DITOROPO LE METSE, 1986 (MOLAWANA WA 15 1986) 

Nna, Pierre Danté Moelich, wa Plankonsult, ke lego maditsela wa mong wa Portion 10 of Erf 794, Messina, ke dira tsebiSo 
mabapi le karolwana ya 56 (1) (b) (i) ya Molawana wa Peakanyo ya Ditoropo le Metse, 1986, gore ke dirile kgopelo go Greater 
Messina Transitional Local Council gore go dirwe diphetogo go sekema sa peakanyo ya toropo seo se tsebjago ka la Messina 
Town-planning Scheme, 1983, ka go beakanya leswa thoto ye e hlalositswego ka mo godimo yeo elego magareng e mo 
Mmileng wa Rutherford, Messina, go fetoSwa go tSwa go “Bodulatulo 1” go fetolelwa go ba ya “Bodulatulo 4”. 

Dintlha tSa kgopelo di ka lekolwa ka nako ye e tlwaelegilego ya diiri tsa moSomo kantorong ya Town Clerk, Civic Centre, 
Murphy Street, Messina, mo lebakeng la matSatsi a 28 go tloga ka di 18 Julae 1997. 

DikganetSo goba ditshwaelo tSe dingwe mabapi le kgopelo ye di swanetSe go dirwa go Town Clerk ka molomo goba ka go 
ngwalela atereseng ya ka godimo goba di romelwe go Private Bag X611, Messina, 0900, mo lebakeng la matSatsi a 28 go tloga 

ka 18 Julae 1997. ° 

Aterese ya mong: C/o Plankonsult, P.O. Box 72729, Lynnwood Ridge, 0040. Tel. (012) 803-7630. Fax (012) 803-4064. 
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NDIVHADZO YA U ANGAREDZA 298 WA 1997 

MAITELE A U KHWINISA A TZANEEN 194 

NDIVHADZO YA U NWALISELA U KHWINISWA HA MAITELE A TZANEEN A U PULANA DOROBO, 1980, U TENDELANA 
NA TSHIPIDA 56 (1) (b) (i) TSHA U PULANA DOROBO NA NDAELA YA ZWIKOLOBULASI, 1986 (NDAELA YA VHU-15 YA 
1986) 

Nne, Jacques du Toit & Associates, ngauri ndi muimeleli a re mulayoni wa vhane vha fhethu ho bulwaho afho fhasi nga 
zwenezwi ndi nea ndivhadzo u tendelana na tshipida 56 (1) (b) (i) tsha U Pulana Dorobo na Ndaela dza Zwikolobulasi, 1986 
(Ndaela ya vhu-15 ya 1986), uri ndo nwalisela kha Khoro ya Dorobo Khulwane ya Tzaneen u itela u khwinisa maitele a u pulana 
dorobo a diviwaho sa Maitele a Tzaneen au Pulana Dorobo, 1980, nga u dovha u dzudzanya ha fhethu ho taluswaho afho fhasi: 

Fhethu ha 369, Tzaneen Extension 4, tsini na First Avenue, Tzaneen, tshi shandulwa u bva kha “Special” na 
“Business 2”. Fhethu ha 377, Tzaneen Extension 4, tsini na First Avenue, Tzaneen, tshi shandulwa u bva kha “Special” 

to “Business 3”. 

Zwidodombedzwa zwa khumbelo zwi do vhewa uri zwi toliwe nga tshifhinga tsho doweleaho tsha mushumo ofisini ya 
Executive Officer, Tshitizi tsha u Thoma tsha Muhasho wa u Pulana Dorobo, Tzaneen, maduvha a 28 u bva nga la 18 Fulwana 
1997. 

Mbilaelo kha kana u imelela u itela knumbelo zwi fanela u rumelwa na kana zwa nwalelwa Executive Officer kha diresi i re 
afho ntha kana kha P.O. Box 24, Tzaneen, 0850, vhukatini ha maduvha a 28 u bva nga la 28 Fulwana 1997. 
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NDIVHADZO YA U ANGAREDZA 300 WA 1997 

TSHANDUKO YA TSHIKIMU TSHA PIETERSBURG 811 
Nne, Northplan Town and Regional Planners, ane nda vha muimeleli wa tshiofisi wa mune wa Tshipida 3 (tshipida tsha 

Tshipida 1), Tshipida tsho Salaho tsha Tshipida 1 na Tshipida tsho Salaho tsha Fhethu ha 192, Pietersburg, ndi khou nea 
ngivhadzo malugana na khethekanyo ya 56 (1) (b) (i) ya Vhupulana Dorobo na Mulayo wa Vhulapo ha Dzidoroboni, 1986, ya 
uri ndo ita khumbelo kha Tsedzuluso ya Ndayo-tewa yapo ya Pietersburg kha u shandukisa tshikimu tshi divhiwaho sa 
Pietersburg Town-planning Scheme, 1981, nga u dzudzanya vhune ho bulwaho afho ntha vhune ha vha kha 8, 8A, 8B, Jorissen 
Street, Pietersburg, u bva kha “Vhudzulo ha 1” vhu re na vhukwakani ha “Muthu muthihi nga 700 m?” uya kha “Bindu la 2”. 

Zwidodombedzwa zwa u fwalisela zwi do vhewa uri zwi toliwe nga tshifhinga tsho doweleaho tsha mushumo ofisini ya 
Town Clerk, Civic Centre, Pietersburg/Polokwane maduvha a 28 u bva nga la 18 Fulwana 1997. 

Mbilaelo kha kana u imelela u itela mabammbiri a u nwalisela zwi fanela u rumelwa na kana zwa nwalelwa Town Clerk kha 
diresi yo bulwaho afho ntha kana kha P.O. Box 111, Pietersburg/Polokwane, 0700, vhukatini ha maduvha a 28 u bva nga la 
18 Fulwana 1997. 

Diresi ya muimeli: Northplan Town and Regional Planners, P.O. Box 55425, Pietersburg, 0700. 

Nomboro ya lutingo: (0152) 296-1044. 
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NDIVHADZO YA U ANGAREDZA 301 WA 1997 

TSHANDUKISO YA TSHIKIMU TSHA LOUIS TRICHARDT 103 

NDIVHADZO YA KHUMBELO YA TSHANDUKISO YA TSHIKIMU TSHA LOUIS TRICHARDT TOWN-PLANNING SCHEME, 
1981, UYA NGA KHETHEKANYO 56 (1) (b) (i) YA TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 
No. 15 YA 1986) 

Nne, Gerrit Hendrik de Graaff, ane a vha dzhendedzi lo tendelwaho la vhane vha erven dzo buliwaho afho fhasi, ndi khou 

ita ndivnadzo malugana na khethekanyo 56 (1) (b) (i) ya Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 ya 

1986), uri ndo ita khumbelo kha Louis Trichardt Transitional Local Council ya u khwiniswa ha Town-planning Scheme, 1981, 
nga u dzudzanyululwa ha ndaka yo taluswaho afho fhasi: 

Remaining Portion ya Erf 2712, Louis Trichardt, ngei kha khona ya Trichardt na Anderson Streets, u bva kha 
“Residential 4” uya kha “Business 1”; 

Portion 2 ya Erf 2712, Louis Trichardt, ngei kha Anderson Street, u bva kha “Residential 4” uya kha “Business 1”; 
na 

Portion 1 ya Erf 2712, Louis Trichardt, ngei tsini na Anderson Street, u bva kha “Special” uya kha “Business 1”. 

Ndivho ya khumbelo heino ndi ya u tsireledza erven hedzino na u dzi shumisa kha bindu. 

Thanziela dza khumbelo dzi do wanala nga tshifhinga tsha mushumo ofisini ya Town Secretary, Civic Centre, Voortrekker 

Square, Krogh Street, Louis Trichardt, kha maduvha a 28 u bva nga dzi 18 dza Fulwana 1997. 

Ndandulo ya vhuimeli hashu uya nga Khumbelo zwi nga itwa nga u tou nwalela kha Executive Head/Town Clerk kha 
diresi i re afho ntha kana kha P.O. Box 96, Louis Trichardt, 0920, kha maduvha a 28 u bva nga dzi 18 dza Fulwana 1997. 

Diresi ya dzhendeazi: Developlan, P.O. Box 1883, Pietersburg, 0700. 

18-25-1 

NDIVHADZO YA U ANGAREDZA 303 WA 1997 

TSHIKIMU TSHA 42 TSHA MESSINA TSHO KHWINISWAHO 

NDIVHADZO YA KHUMBELO YA KHWINISWO YA TSHIKIMU TSHA VHUPULANI HA DOROBO U YA NGA MULAYO 56 
(1) (b) (i) WA VHUPULANI HA DOROBO NA ZWISI NGA FHASI HA MULAYO WA 1986, (MULAYO 15 WA 1986) 

Nne, Pierre Danté Moelich, wa Plankonsult, ane a vha muimeli wa tshiofisi wa mune wa Portion 10 of Erf 794, Messina, ndi 

khou ita ndivhadzo uya nga mulayo 56 (1) (b) (i) wa Vhupulani ha Dorobo na Mulayo wa Zwisi, 1986, zwauri ndo ita khumbelo 

kha Greater Messina Transitional Local Council ya khwiniswo ya tshikimu tsha dorobo tshine tsha dihwa nga Messina Town- 

planning Scheme, 1983, nga u pfulusa ndaka yo taluswaho afho ntha, ine ya vha kha Rutherford Street, Messina, u bva ha 
“Vhudzulo Ha 1” u swika kha “Vhudzulo ha 4”. 

Thanziela dza muthu ane a khou ita khumbelo dzi do sedzuluswa nga tshifhinga tsha mushumo ofisini dza Town Clerk, Civic 

Centre, Murphy Street, Messina, tshifhinga tshi no swika maduvha a 28 u bva nga dzi 18 Fulwana 1997. 

Ndandulo ya vhuimeli hashu uya nga khumbelo, i fanela u itwa nga u nwalela kha Town Clerk kha diresi i re afho ntha kana 

kha Private Bag X611, Messina, 0900, hu sa athu u fhela maduvha a 28 u bva nga dzi 18 Fulwana 1997. 

Diresi ya mune: C/o Plankonsult, P.O. Box 72729, Lynnwood Ridge, 0040. Tel. (012) 803-7630. Fax (012) 803-4064. 
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LOCAL AUTHORITY NOTICES 
  

LOCAL AUTHORITY NOTICE 236 

BOSVELD DISTRICT COUNCIL 

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO THE PROVISIONAL VALUATION ROLL 

Notice is hereby given in terms of section 12 (1) (a) of the Local Authorities Rating Ordinance, 1977 (Ordinance No. 11 of 
1977), that the provisional valuation roll for the financial years 1997 to 2001 of the town mentioned in the Schedule is open for 
inspection at the office of the Bosveld District Council and the office in the town mentioned in the Schedule for thirty (30) days 
from date of publication of this notice in the Provincial Gazette. 

Any owner of rateable property or other person who desires to lodge an objection with the Chief Executive Officer in respect 
of any matter recorded in the provisional supplementary valuation roll as contemplated in section 10 of the said Ordinance 
including the question whether or not such property or portion thereof is subject to the payment of rates or is exempt therefrom 
or in respect of any omission of any matter from such roll shall do so within the said period. 
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The form prescribed for the lodging of an objection is obtainable at the address indicated below and attention is 

specifically directed to the fact that no person is entitled to urge any objection before the valuation board unless he has timeously 

lodged an objection in the prescribed form. 

C. P. MOLOTO, Chief Executive Officer. 

Bosveld District Council (Private Bag X1018), Field Street, Nylstroom. 

SCHEDULE 

Township of Vaalwater. 

Library Vaalwater. 

18-25 

  

LOCAL AUTHORITY NOTICE 245 

GREATER MESSINA TRANSITIONAL COUNCIL 

PROPOSED CLOSING OF A PARK 

Notice is hereby given in terms of section 68, read in conjunction with section 67, of the Local Government Ordinance, 1939 
(Ordinance No. 17 of 1939), that it is the intention of the Council to permanently close the park on Erf 292, Messina, situated in 

Harold Grenfell Street, Messina. 

The Council intends to sell the erf. 

A plan showing the proposed closing, as well as further particulars relative to the proposed closing, is open to inspection 

during normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic Centre, Murphy Street, Messina. 

Objections to the proposed closings and/or claims for compensation for loss or damage if such closings is carried out must 
be lodged in writing to the Town Clerk at the above office before or on 15 August 1997 or posted to him at Private Bag X611, 

Messina, 0900, provided that, should claims and/or objections be sent by mail, such claims and/or objections must reach the 

Council or on the aforementioned date. 

P. ©. NAUDE, Town Clerk. 
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 246 

I, Petrus Erasmus Alberts, hereby give notice in terms of section 6 (8) (a) of the Division of Land Ordinance, 1986 
(Ordinance No. 20 of 1986), that | am submitting an application to divide my property. Further particulars of the application are 

open for inspection at the office of the Town Clerk, Room E109, Municipal Offices, on the corner of Douwater and Dagbreek 
Drives, Ellisras. 

Any person who wishes to object to the granting of the application or who wishes to make representations in regard 
thereto, shall submit his objections or representations in writing and in duplicate to the Town Clerk, Private Bag X136, Ellisras, 
or at any time within a period of 28 days from the date of first publication of this notice. 

Date of first publication: 18 July 1997. 

Description of land: Portion 84 of the farm Waterkloof 502 LQ in two portions of + 3,7 ha and + 16,9 ha. 

The rest of Division 3 to be divided into four separate subdivisions of which 3 will comprise of + 2 ha each and the fourth 
will comprise of + 12 ha. 

Division 84 comprising of 3,9 ha to be divided into two subdivisions comprising of 2 ha and 1,9 ha respectively: The 
subdivision of 1,9 ha will be consolidated to Division 3’s subdivision of 12 ha. 

Division 83, a subdivision of division 1, to be divided into two subdivisions comprising of 2 ha and 1,9 ha respectively. The 
subdivision of 1,9 ha will be consolidated to the 12 ha subdivision of Division 3. 
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 248 

MUNICIPALITY OF GREATER LOUIS TRICHARDT 

ADPOTION OF STREET TRADING BY-LAWS 

The Chief Executive hereby in terms of the provisions of section 162 (1) of the Constitution of the Republic of South Africa, 
1996 (Act No. 108 of 1996), read with the provisions of section 6A of the Businesses Act, 1991 (Act No. 71 of 1991), as 
amended, publishes the by-laws set out hereafter which have been made by the Greater Louis Trichardt Transitional Local 
Council and approved by the Premier of the Northern Province:
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DEFINITIONS 

“STREET TRADING BY-LAWS 

1. In these by-laws any word or expression, except those mentioned hereafter, has the same definition as the definition 

assigned to it by the Businesses Act, 1991 (Act No. 71 of 1991), or any amendment thereof, and the following words 

and expressions are defined as indicated, unless the context otherwise indicates— 

(i) 

(ii) 

(iii) 

(iv) 

(v) 

(vi) 

(vii) 

(viii) 

(ix) 

(x) 

(xi) 

(xii) 

(xiii) 

(xiv) 

(xv) 
(xvi) 

(xvii) 

(xviii) 

(xix) 

“Act” mens the Businesses Act, 1991 (Act No. 71 of 1991), or any amendment thereof; 

“authorised official” means any official of the Council authorised to implement the provisions of these 

by-laws and also includes— 

(a) amember of the Service as defined in section 1 of the South African Police Service Act, 1995 

(Act No. 68 of 1995), or any amendment thereof; and 

(b) a traffic officer appointed under section 3 of the Road Traffic Act, 1989 (Act No. 29 of 1989), 

or any amendment thereof; 

“business” means any act of selling, exchanging, renting or supplying goods and/or the rendering of 

any service for profit or reward on or in a public road or public place and includes the preparation, 

storage and/or display of goods or the advertising of goods and/or a service for such purpose, and 

“carry on business” has a corresponding meaning: 

“Council” means the Greater Louis Trichardt Municipality/Transitional Local Council and includes the 

Executive Committee of the Council or any official of the Council acting by virtue of any power vested 

in the Council in connection with these by-laws and delegated to it, him or her in terms of the provisions 

of section 58 of the Local Government (Administration and Elections), Ordinance, 1960 (Ordinance, No. 

40 of 1960), or any amendment thereof; 

“garden or park” means a garden or park as contemplated in section 63 of the Local Government 

Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939), or any amendment thereof; 

“goods” means any moveable article, receptacle, vehicle, displaying device or device or equipment for 

the rendering of a service used in connection with a business or for carrying on business and also 

includes any living animal used in connection therewith; 

“lease” means a lease agreement or any agreement in terms of which a stand is allocated to a 

specific vendor, at a rental (if applicable) as set out in Schedule 3 of these by-laws, and as contem- 

plated in section 6A (3) of the Act; 

“litter” includes any goods, container or other matter which has been discarded, abandoned or left 

behind by a vendor or by his or her customers; 

“national monument” means any immovable property declared to be a national monuent in terms of 

the provisions of the National Monuments Act, 1969 (Act No. 28 of 1969), or any amendment thereof; 

“prohibited area” means any area declared from time to time in terms of the provisions of section 6A 

(2) of the Act by a resolution of the Council to be an area in which the carrying on of business is 

prohibited, and as set out in Schedule 1 to these by-laws; 

“public place” means a public place as defined in section 2 of the Local Government Ordinance, 1939 

(Ordinance No. 17 of 1939), or any amendment thereof; 

“public road” means a public road as defined in section 1 of the Road Traffic Act, 1989 (Act No. 29 of 

1989), or any amendment thereof; 

“restricted area” means any area declared from time to time in terms of the provisions of section 6A 

(2) of the Act by resolution of the Council to be an area in which the carrying on of business is 

restricted, and as set out in Schedule 2 to these by-laws; 

“roadway” means a roadway as defined in section 1 of the Road Traffic Act, 1989 (Act No. 29 of 1989), 

or any amendment thereof; 

“service” includes any advantage or gain offered in return for consideration or reward; 

“sidewalk” means a sidewalk as defined in section 1 of the Road Traffic Act, 1989 (Act No. 29 of 1989), 

or any amendment thereof; 

“stand” means a stand as contemplated in section 6A (3) of the Act; 

“vendor” means a person carrying on business; and 

“verge” means a verge as defined in section 1 of the Road Traffic Act, 1989 (Act No. 29 of 1989), or 
any amendment thereof.
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REEQUIREMENTS PERTAINING TO GENERAL CONDUCT 

2. Avendor shall— 

(a) not place anything on any roadway; 

(b) ensure that his or her goods do not cover an area of public road or public place which is bigger in extent 

2m x 2m and may in any event not leave less than 1,5 m of space, measured over the width thereof, on 

a sidewalk or any other part of public road or public space used for pedestrian traffic: Provided that where 

a sidewalk consists of a paved as well as an unpaved section, the area occupied by a vendor shall not 

leave less than 1,5 m of space on the paved section, measured over the width thereof; 

(c) not place or stack any goods in such a manner that it constitutes a danger to any person or is likely to 

Cause injury to any person; 

(d) on concluding business for the day remove his or her goods, except for any temporary structure or minor 

building work approved and permitted by Council, to a place which is not part of a public road, public place 

or immovable property of the Council; 

(e) not display goods on a building or other private property without the consent of the owner, any occupier or 

person in control thereof; 

(f) on request by any official of the Council or any supplier of telecommunication, electricity, fire-brigade, 

ambulance or other services, move his or her goods so as to permit the carrying out of any work in 

relation to a public road, public place or any such service; 

(g) not attach any object by any means to any building, structure, pavement, tree, parking meter, traffic sign, 

fire hydrant, water-supply installation, electricity-supply installation, telecommunication installation, post 

box or similar structure or equipment on a public road or public place; 

(h) not make a fire at a place or in circumstances where it could injury to any person or damage to any 
property; and/or 

(i) not store any object in a manhole or stormwater drain. 

REQUIREMENTS PERTAINING TO CLEANLINESS 

3. A vendor shail— 

(a) keep the area or stand occupied by him or her for such purpose in a clean and hygienic condition; 

(b) keep his or her goods in a clean and hygienic condition; 

(c) properly dispose of litter generated by his or her business and not dispose of litter in a manhole, storm- 
water drain or other place not intended for the disposal of litter; 

(d) ensure that on completion of business for the day, the area or stand occupied by him or her for such 
purpose is free of litter; 

(e) in the case of a vendor of foodstuffs, take such precautions as may be necessary to prevent the spilling 
onto any public road, public place or private property belonging to a person other than the vendor 

concerned, of any fat, oil, grease or other substance in the course of carrying on business and to prevent 
any smoke, fumes or odours emanating from his or her business from becoming a nuisance; and/or 

(f) on request of any official of the Council remove his or her goods so as to permit the cleansing of the 
surface of the area or stand where he or she is carrying on business. 

OBSTRUCTION PROHIBITED 

4. No person shall carry on business where it— 

(a) 
(b) 
(c) 

(d) 

obstructs access to any facility intended for the use of the general public; 

obstructs access to any fire hydrant or manhole; 

obstructs the visibility of a display window in business premises or any part thereof, if the person conducting 
business in the business premises concerned objects thereto and such objection has been made known to 
the first-mentioned; 

obstructs access to or proper and undisturbed use of an entrance to or exit from, any private property 

belonging to a person other that the vendor concerned, or building which is the property of the State or the 
Council; 

obstructs access to or the proper and undisturbed use of a pedestrian crossing; 

obstructs access to any vehicle; 

in any other manner substantially obstructs pedestrians in their use of the sidewalk; 

Causes an obstruction on the roadway; 

limits or impedes access to parking or loading bays or other facilities for vehicular traffic, including such bays 

or facilities provided on any private property in terms of the provision of the Louis Trichardt Town-planning 

Scheme, 1981, or any other town-planning scheme in operation in terms of the provisions of the Township 

and Town-planning Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), or any amendment thereof;
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(j) obscures any traffic sign or marking or any other marking, notice or sign displayed in terms of these or any 

other by-laws of the Council; and/or 

(h) interferes in any way with any vehicle which may be parked alongside such place. 

CARRYING ON OF BUSINESS PROHIBITED IN CERTAIN PLACES 

5. Save as provided in section 6, no person shall carry on business— 

(a) in any garden or park to which the public has a right of access; 

(b) onaverge contiguous to— 

(aa) a building belonging to, or occupied solely by, the State or the Council; 

(bb) achurch or other place of workshop; 

(cc) anational monument; or 

(dd) a building in which business is conducted by any person, which business is of the same nature 

as or similar in nature to the business carried on by the first-mentioned, without the consent of 

that person; 

(c) on that half of a public road contiguous to a building used for residential purposes, if the owner, any 

occupier or the person in control of the building objects thereto and such objection has been made known to 

the first-mentioned; or 

(d) any prohibited area. 

CARRYING ON OF BUSINESS RESTRICTED IN CERTAIN PLACES 

6. Notwithstanding the provisions of section 5, the carrying on of business may be allowed in gardens or parks specified 

by a resolution of the Council or in any restricted area: Provided that no person shall carry on business in any such 

garden, park or restricted area— 

(a) unless he or she has entered into a lease agreement with Council, if so required by Council; 

(b) outside the stand set aside and demarcated by Council; 

(c) If he or she is not in possession of proof that he or she has leased such stand from the Council or that it has 

otherwise been allocated to him or her by the Council, for inspection by an authorised official when so 

requested by such official; 

(d) outside the hours determined by resolution of the Council and of which written notice has been given to the 

vendors concerned; and/or 

(e) with goods other than those specified by a resolution of the Council and of which written notice has been given 

to the vendors concerned. 

REMOVAL, IMPOUNDMENT AND DISPOSAL OF GOODS 

7. (1) Any authorised official has the power to remove and impound any goods— 

(a) which he or she reasonably suspects are being used or intended to be used or have been used in or 

connection with business; and 

(b) which he or she finds at a place where in terms of the provisions of section 4, 5 or 6 of these by-laws, 

the carrying on of business is prohibited or restricted, and which in his or her opinion constitute an 

infringement of such section, 

whether or not such goods or any part thereof are in the possesion or under the control of any person at the time 

of such removal and impoundment. 

(2) In the event of goods which are to be removed and impounded in terms of the provisions of subsection (1), being 

in the possession or under the control of any person, then the authorised official performing such removal and 

impoundment shall issue to such person a receipt stating the date and time, the place or address from which 

the goods are to be removed, the name and address of the owner of such goods, if known, as well as giving a 
description of the relevant goods and the quantity thereof. 

(3) Goods removed and impounded in terms of the provisions of subsection (1) shall be delivered forthwith for 

safekeeping by the relevant authorised official to the Council's Stores, or in the case of living animals to Council's 

Animal Pound, and upon receipt thereof the Storeman or other official in control of the Stores or Pound shall enter 

the information as contemplated in subsection (2) in a register specially kept by Council for such purpose as well 
as take into his or her possession for safekeeping together with such register any copies of receipts issued in 
terms of the provisions of subsection (2).
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(4) Perishable goods or any other goods intended but no longer fit for human consumption shall be destroyed within 

a period of twenty-four hours from the time of removal and impoundment, or such shorter period as specific 

circumstances pertaining to the condition of such goods may necessitate, by an authorised official in the presence 

of at least two other Council officials, wnereafter the register as contemplated in subsection (3) shall be endorsed 

accordingly and signed by all three such officials, if not claimed within such period by the owner thereof on 

production of proof of ownership to the satisfaction of the Council as well as on payment of the pound fees 

determined from time to time by Council in terms of the provisions of section 80B of the Local Government 

Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939), or any amendment thereof and as furthermore set out in Schedule 

3 to these by-laws. 

(5) (a) Council shall at such regular intervals as it may determine by resolution, cause to be published a notice in an 

Afrikaans and an English newspaper circulating in Council’s area of jurisdiction, containing the following 

information pertaining to goods removed and impounded in terms of the provisions of subsection (1) but 

excluding goods as contemplated in subsection (4): 

(i) a description of the goods, the quantity thereof, the address where it is stored and if known, the 

name and address of the owner; 

(ii) a statement that the goods may be claimed by the owners thereof on production of proof of 

ownership to the satisfaction of the Council as well as on payment of the pound fees contemplated 

in subsection (4); 

(iii) a statement that any goods which remain unclaimed for a period of three months after the date of 

publication of such notice shall be destroyed if of no commercial value, or sold by public auction and 

the proceeds of such auction shall be retained by Council to defray its costs. 

(b) In the event of goods removed and impounded in terms of the provisions of subsection (1) being living 

animals, such animals shall notwithstanding the provisions of paragraph (a), be dealt with in accordance with 

the provisions of the Local Authorities Pound Regulations promulgated under Administrator's Notice No. 2 of 

2 January 1929, or any amendment thereof. 

(6) Council shall destroy or sell by public auction unclaimed goods as contemplated in subsection (5) (a) (iii), in which 

event the provisions of subsection (4) shall apply mutatis mutandis. 

(7) Council shall not be liable for compensation to any person for damages arising out of the damage to or loss of 

goods removed and impounded in terms of the provisions of subsection (1) or the sale thereof by public auction, 

and the owner of such goods shall have no claim or right of redress against the Council should such goods be 

handed over in good faith to a person other than the owner thereof. 

(8) (a) If any goods contemplated in subsection (1) are attached to any immovable property or fixture and such 

goods are under the apparent control of a person thereat, an authorised official may direct such person to 

remove the goods from such property or fixture, and such person shall be compelled to comply with such 

directive. 

(b) If a person fails to comply with a directive as contemplated in paragraph (a), an authorised official may take 

such steps as may be necessary to remove the goods. 

VICARIOUS LIABILITY 

(9) Any contravention of any of the provisions of these by-laws by an employee of an employer who carries on business, 

Shall in addition to the liability of such employee in terms of the provisions of section 10, be deemed to have been 
committed by such employer, unless such employer satisfies the Court that— 

(a) he or she neither connived at nor permitted the act or omission by the employee concerned; and 

(b) he or she took reasonable steps to prevent the act or omission; or 

(c) the act or omission did under no circumstances fall within the scope of employment of the employee 

concerned. 

OFFENCES AND PENALTIES 

10. Any person who contravenes any provision of these by-laws or fails to comply therewith shall be guilty of an offence 

and liable on conviction to a fine not exceeding R1 000,00 or to imprisonment for a period not exceeding three months. 

V. VILJOEN, Chief Executive. 
Civic Centre, Voortrekker Square (P.O. Box 96), Louis Trichardt, 0920. 

25 July 1997. 
(Notice No. 20/1997) 
(File No. 1/3/41/2)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 249 

NYLSTROOM TRANSITIONAL COUNCIL 

PROPOSED TOWNSHIP: NYLSTROOM EXTENSION 20 

NOTICE OF AMENDMENT OF CONDITIONS OF ESTABLISHMENT 

The Transitional Council of Nylstroom, hereby gives notice in terms of section 69 (6) (a), read in conjunction with section 

96 (3) and (4) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that the approved applica- 

tion be amended as referred to in the Schedule below. Such amendments are proposed as part of an application in terms of 

section 99 of the said Ordinance. 

Particulars of the application are open to inspection during normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic Centre, 

Field Street, Nylstroom, for a period of twenty-eight (28) days from 25 July 1997. 

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing and in duplicate to the 

Nylstroom Transitional Council at the above address or Private Bag X1008, Nylstroom, 0510, within a period of twenty-eight 

(28) days from 25 July 1997. 

SCHEDULE 

Name of township: Nylstroom Extension 20. 

Full name of applicant: Vavasor Properties (Pty) Ltd. . 

Erf 2812, from “Special” to “Business 1” and part to “Business 4”. © 

Erf 2813, from “Special” to “Residential 3”. 

Erf 2814, from “Business 2” to “Business 1” and part to “Business 4”. 

Description of land on which township is located: Portions 144 and 145 of the farm Nylstroom Town and Townlands 419 

KR, Northern Province. 

Location of township: Potgieter Road (P84-1 Provincial Road). 

J. B. PIENAAR, Town Clerk. 

Civic Centre, Field Street, Nylstroom. 

25-1 

  

LOCAL AUTHORITY NOTICE 250 

PIETERSBURG/POLOKWANE TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL 

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 759 

It is hereby notified in terms of section 57 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 

of 1986), that the Pietersburg/Polokwane Transitional Local Council has approved the amendment of Pietersburg Town- @ 

planning Scheme, 1981, by the rezoning of Portion 1 of Erf 918, Pietersburg, from “Residential 1” with a density of “one dwelling 

per 1 250 m*” to “Residential 2, Height zone 6”, with an Annexure that the maximum coverage be raised to 60%. 

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are filed with the Director: Land, Housing and Local 

Government, Northern Province, and the City Engineer: Pietersburg/Polokwane Transitional Local Council, and are open for 

inspection at all reasonable times. 

This amendment is known as Pietersburg Amendment Scheme 759 and shall come into operation on the date of 

publication of this notice. 

A. C. K. VERMAAK, Chief Executive/Town Clerk. 

Civic Centre, Pietersburg. 

24 June 1997. 

LOCAL AUTHORITY NOTICE 251 

PIETERSBURG/POLOKWANE TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL 

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 427 

It is hereby notified in terms of section 57 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 

of 1986), that the Pietersburg/Polokwane Transitional Local Council has approved the amendment of Pietersburg Town- 

planning Scheme, 1981, by the rezoning of Erven 475 and 476, Pietersburg, from “Residential 4” with an Annexure that 50% of 
the floor area of the building may be used for offices, to “Special” for offices.
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Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are filed with the Director: Land, Housing and Local 

Government, Northern Province, and the City Engineer: Pietersburg/Polokwane Transitional Local Council, and are open for 

inspection at all reasonable times. 

This amendment is known as Pietersburg Amendment Scheme 427 and shall come into operation on the date of 
Publication of this notice. 

A.C. K. VERMAAK, Chief Executive/Town Clerk. 

Civic Centre, Pietersburg. 

26 June 1997. 

  

LOCAL AUTHORITY NOTICE 252 

PIETERSBURG/POLOKWANE TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL 

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 761 

Itis hereby notified in terms of section 57 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 
of 1986), that the Pietersburg/Polokwane Transitional Local Council has approved the amendment of Pietersburg Town- 

planning Scheme, 1981, by the rezoning of Erf 856, Nirvana Extension 1, from “Residential 1” with a density of “one dwelling 

per erf” to “Residential 2, Height zone 6” with an Annexure that the maximum coverage be raised to 50%. 

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are filed with the Director-General: Local Government and 

Traditional Affairs, Northern Province, and the City Engineer: Pietersburg/Polokwane Transitional Local Council, and are open 

for inspection at all reasonable times. 

This amendment is known as Pietersburg Amendment Scheme 761 and shall come into operation on the date of 

publication of this notice. 

A. C. K. VERMAAK, Chief Executive/Town Clerk. 

Civic Centre, Pietersburg. 

26 June 1997. 

  

LOCAL AUTHORITY NOTICE 253 

PIETERSBURG/POLOKWANE TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL 

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 762 

It is hereby notified in terms of section 57 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 

of 1986), that the Pietersburg/Polokwane Transitional Local Council has approved the amendment of Pietersburg Town- 
planning Scheme, 1981, by the rezoning of Erf 369, Pietersburg, from “Business 1” with an Annexure to “Business 2” with an 
Annexure that the maximum coverage be raised to 95%. 

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are filed with the Director: Land, Housing and Local 
Government, Northern Province, and the City Engineer: Pietersburg/Polokwane Transitional Local Council, and are open for 
inspection at all reasonable times. 

This amendment is known as Pietersburg Amendment Scheme 762 and shall come into operation on the date of 
publication of this notice. 

A. C. K. VERMAAK, Chief Executive/Town Clerk. 
Civic Centre, Pietersburg. 

26 June 1997. 

  

LOCAL AUTHORITY NOTICE 254 

TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL OF TZANEEN 

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO PROVISIONAL VALUATION ROLL 

Notice is hereby given in terms of section 12 (1) (a) of the Local Authorities Rating Ordinance, 1977 (Ordinance No. 11 of 

1977), that the provisional valuation roll for the financial years 1997-2001 is open for inspection at the office of the Local 
Authority of Tzaneen from 23 July 1997 to 27 August 1997 and any owner of rateable property or other person who so desires 
to lodge an objection with the Town Clerk in respect of any matter recorded in the provisional valuation roll as contemplated in 

Section 10 of the said Ordinance including the question whether or not such property or portion thereof is subject to the pay- 
seriod., rates of is exempt therefrom or in respect of any omission of any matter from such roll shall do so within the said 
eriod.



  

28 No. 270 PROVINCIAL GAZETTE, 25 JULY 1997 
  

The form prescribed for the lodging of an objection is obtainable at the address indicated below and attention is specifical- 

ly directed to that fact that no person is entitled to urge any objection before the valuation board unless he has timeously lodged 

an objection in the prescribed form. 

This notice substitutes Notice No. 36 of 1997 which has been published in the Provincial Gazette of 6 June 1997. 

J. DE LANG, Chief Executive/Town Clerk. 

Municipal Offices, P.O. Box 24, Tzaneen, 0850. 

23 July 1997. 

(Notice No. 42/1997) 

LOCAL AUTHORITY NOTICE 255 

THABAZIMBI TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL 

PROPOSED PERMANENT CLOSURE OF A PORTION OF VAN DER BIJL STREET, THABAZIMBI 

Notice is hereby given in terms of the provisions of section 67 of the Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance 

No. 17 of 1939) (as amended), that the Thabazimbi Transitional Local Council has, resolved to close permanently a portion of 

Van der Bijl Street, Thabazimbi. 

A plan indicating the street portion to be closed permanently will lie for inspection during office hours at the office of the © 

Town Secretary, Municipal Offices, 7 Rietbok Street, Thabazimbi, for a period of 30 (thirty) days as from 26 July 1997. 

Any person who wishes to object to the proposed permanent closure or wishes to submit a claim for compensation, must 

lodge such objection with or submit such claim in writing to the Chief Executive, Municipal Offices, 7 Rietbok Street, or Private 

Bag X530, Thabazimbi, on or before 25 August 1997. 

A. J. SWANEPOEL, Chief Executive. 

Municipal Offices, 7 Rietbok Street, Thabazimbi, 0380. 

(Municipal Notice No. 23/1997) 

  

LOCAL AUTHORITY NOTICE 256 

TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL OF PHALABORWA 

AMENDMENT OF CHARGES 

Notice is hereby given in terms of section 80B (3) of the Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939), 

that the Transitional Local Council of Phalaborwa has, by special resolution, amended charges for the following services with 

eifect from 7 August 1997: 

(i) Water. © 

(ii) Electricity supply. 

(iii) Drainage. 

(iv) Sanitary Services. 

(v) Waste Disposal site tariffs. 

(vi) Library. 

(vii) Town/Community/Sport Halls and Stadiums. 

(vill) Municipal Lapa. 

(ix) Building plans. 

(x) Miscellaneous tariffs. 

The general purport of these amendments is to provide for the increase in tariffs. 

Copies of these amendments are open for inspection at the Old Municipal Building, Room 71, 26 Selati Road, for a period 
of 14 (fourteen) days from the date of publication hereof in the Provincial Gazette of the Northern Province. 

Any person who desires to record his objection must do so in writing to the Chief Executive within 14 fourteen) days after 

the date of publication of this notice in the Provincial Gazette of the Northern Province. 

W. OLIVIER, Acting Chief Executive. 

Civic Centre, P.O. Box 67, Phalaborwa, 1390. 

(Notice No. 30/1997) 
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PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 236 

BOSVELD DISTRIKSRAAD 

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN DIE VOORLOPIGE WAARDERINGSLYS AANVRA 

Kennis word hierby ingevolge artikel 12 (1) (a) van die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van Plaaslike Besture, 1977 
(Ordonnansie No. 11 van 1977), gegee dat die voorlopige waarderingslys vir die boekjare 1997 tot 2001 van die dorp in die 
Bylae vermeld oop is vir inspeksie by die kantoor van die Bosveld Distriksraad en die kantore in die dorp soos in die Bylae ver- 

meld vir dertig (30) dae vanaf datum van publikasie van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant. 

Enige eienaar van belasbare eiendom of ander persoon wat begerig is om 'n beswaar by die Hoof- Uitvoerende Beampte 

ten opsigte van enige aangeleentheid in die voorlopige waarderingslys, opgeteken, soos in artikel 10 van die genoemde 
Ordonnansie beoog, in te dien, insluitende die vraag of sodanige eiendom of 'n gedeelte daarvan onderworpe is aan die beta- 

ling van die eiendomsbelasting of daarvan vrygestel is, of ten opsigte van enige weglating van enige aangeleentheid uit 

sodanige lys, doen so binne genoemde tydperk. 

Die voorgeskrewe vorm van die indiening van ’n beswaar is by die adres hieronder aangedui beskikbaar en aandag word 
spesifiek gevestig op die feit dat geen persoon geregtig is om enige beswaar voor die waarderingsraad te opper tensy hy 'n 

0 beswaar op die voorgeskrewe vorm betyds ingedien het nie. 

Cc. P. MOLOTO, Hoof- Uitvoerende Beampte. 

Bosveld Distriksraad, Privaatsak X1018, Fieldstraat, Nylstroom. 

BYLAE 

Dorpsgebied van Vaalwater. 

Biblioteek Vaalwater. 

18-25 

  

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 245 

GROTER MESSINA PLAASLIKE OORGANGSRAAD 

VOORGENOME SLUITING VAN 'N PARK 

Hiermee word, ingevolge artikel 68, saam gelees met artikel 67, van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 
(Ordonnansie No. 17 van 1939), kennis gegee dat die Raad voornemens is om die park op Erf 292, Messina, geleé in Harold 
Grenfellstraat, Messina, permanent te sluit. 

Die Raad is van voornemens om die erf te verkoop. 

0 ‘n Plan waarop die voorgenome sluiting aangetoon word, asook verdere besonderhede betreffende die voorgenome 
sluitings, | gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burgersentrum, Murphystraat, Messina, ter insae. 

Besware teen die voorgenome sluiting en/of eise om vergoeding weens verlies of skade indien die sluitings uitgevoer 
word, moet skriftelik voor of op 15 Augustus 1997 by die Stadsklerk by bovermelde kantoor ingedien word of aan hom by 
Privaatsak X611, Messina, 0900, gepos word, met dien verstande indien eise en/of besware gepos word sodanige eise en/of 
besware die Stadsraad voor of op voormelde datum moet bereik. 

P. C. NAUDE, Stadsklerk. 

18-25 

  

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 246 
Ek, Petrus Erasmus Alberts, gee hiermee ingevolge artikel 6 (8) (a) van die Ordonnansie op die Verdeling van Grond, 1986 

(Ordonnansie No. 20 van 1986), kennis dat ek aansoek doen om die grond hieronder beskryf, te verdeel. 

Verdere besonderhede van die aansoek [é ter insae by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer E109, Munisipale Kantoor, 
hoek van Douwater- en Dagbreekrylaan, Ellisras. 

Enige persone wat teen die toestaan van die aansoek beswaar wil maak of vertoé in verband daarmee wil rig, moet sy 
besware of vertoé skriftelik en in tweevoud by die Stadsklerk, by Privaatsak X136, Ellisras, te enige tyd binne 'n tydperk van 
28 dae vanaf die datum van eerste publikasie van hierdie kennisgewing, indien. 

Datum van eerste publikasie: 18 Julie 1997. 

Beskrywing van grond: Gedeelte 84 van die plaas Waterkloof 502 LQ in twee gedeeltes van + 3,7 ha en + 16,9 ha. Restant 
van Gedeelte 3 in vier gedeeltes waarvan 3 (drie) + 2 ha elk groot sal wees, en die vierde (4de) + 12 ha.  
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Asook Gedeelte 84 wat 3,9 ha groot is en in twee gedeeltes van 2 ha en + 1,9 ha waarvan die 1,9 ha gedeelte aan Gedeelte 
3 + 12 ha gekonsolideer sal word. 

Asook om Gedeelte 83, 'n gedeelte van Gedeelte 1 in twee gedeeltes te sny waarvan een gedeelte 2 ha sal wees en die 
ander gedeelte + 1,9 waarvan die 1,9 ha ook aan Gedeelte 3 + 12 ha gekonsolideer sal word. 

18-25 

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 247 

DENDRON OORGANGSRAAD 

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, 
soos gewysig, dat die Oorgangsraad van Dendron die volgende vasstelling van tariewe gewysig het vanaf 1 September 1997 
ten opsigte van die volgende dienste: 

1. Elektrisiteit. 

Water. 

Riool en vullisverwydering. 

Hondelisensies. 

Swembad. 

Weidingskamp. 

Karavaanpark. 

Motorvoeriuie wrakke. 

9. Landingstrook. 

10. Bouplangelde. 

11. Begraafplaas. 

12. Baniere. 

13. Uitklaring sertifikate. 

14. Huurmotorlisensies. 

O
N
O
W
R
Y
D
 

Die algemene strekking van die wysigings is om tariewe aan te pas. 

Afskrifte van hierdie wysigings |é ter insae by die kantoor van die Hoof- Uitvoerende Beampte: Oorgangsraad van Dendron, 

Posbus 44, Dendron, 0715, of Kerkstraat 303, Dendron, vir 'n tydperk van 14 dae vanaf datum van publikasie hiervan in die 
Provinsiale Staatskoerant. 

Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen die voorgestelde wysigings, moet sodanige beswaar/e skriftelik binne 14 
(veertien) dae vanaf datum van publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant by die Hoof- Uitvoerende Beampte indien. 

M. P. HLAKO, Stadsklerk. 
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MUNISIPALITEIT VAN GROTER LOUIS TRICHARDT 

AANNAME VAN STRAATHANDELVERORDENINGE 

Die Uitvoerende Hoof publiseer hiermee ingevolge die bepalings van artikel 162 (1) van die Grondwet van die Republiek 
van Suid-Afrika, 1996 (Wet No. 108 van 1996), gelees met die bepalings van artikel 6A van die Wet op Besighede, 1991 (Wet 

No. 71 van 1991), soos gewysig, die verordeninge hierna uiteengesit wat deur die Plaaslike Oorgangsraad van Groter Louis 
Trichardt opgestel en deur die Premier van die Noordelike Provinsie goedgekeur is: 

“STRAATHANDELVERORDENINGE 

WOORDOMSKRYWINGS 

1. In hierdie verordeninge het enige woord of uitdrukking, buiten daardie hierna genoem, dieselfde betekenis as die 
betekenis wat daaraan geheg word in die Wet op Besighede, 1991 (Wet No. 71 van 1991), of enige wysiging daarvan, 

en het die volgende woorde en uitdrukkings die betekenisse soos hierna aangedui, tensy uit die samehang anders 
blyk— 

(i) “beperkte gebied” beteken enige gebied wat van tyd tot tyd ingevolge die bepalings van artikel 6A (2) 
van die Wet deur 'n besluit van die Raad verklaar word tot gebied waarin die dryf van handel beperk 
word, en soos in Bylae 2 van hierdie verordeninge uiteengesit: 

(ii) “besigheid” beteken enige handeling van verkoop, ruil, verhuring of verskaffing van goedere en/of die 
verskaffing van enige diens vir wins of vergoeding, op of in 'n openbare pad of openbare ruimte en sluit 
in die voorbereiding, berging en/of vertoon van goedere of die advertering van goedere en/of 'n diens 
vir sodanige doel, en “handel dryt” het 'n ooreenstemmende betekenis; 

 



(iii) 

(iv) 

(v) 

(vi) 

(vii) 

(viii) 

(ix) 

(x) 

(xi) 

(xii) 

(xiii) 

(xiv) 

(xv) 

(xvi) 

(xvii) 

(xviii) 

(xix) 
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“diens” sluit in enige voordeel of gewin aangebied in ruil vir vergoeding of betaling; 

“gemagtigde amptenaar” beteken enige amptenaar van die Raad, gemagtig om die bepalings van 

hierdie verordeninge te implementeer en sluit ook in— 

(a) ’n lid van die Diens soos omskryf in artikel 1 van die Wet op die Suid-Afrikaanse Polisiediens, 

1995 (Wet No. 68 van 1995), of enige wysiging daarvan; en 

(b) ’n verkeersbeampte aangestel ingevolge artikel 3 van die Padverkeerswet, 1989 (Wet No. 29 

van 1989), of enige wysiging daarvan; 

“goedere” beteken enige roerende artikel, houer, voertuig, vertoontoerusting, of apparaat of toerusting 

vir die verskaffing van ’n diens, gebruik in verband met of vir die dryf van handel en sluit ook in enige 

lewende dier gebruik in verband daarmee; 

“nasionale monument” beteken enige vaste eiendom wat ingevolge die bepalings van die Wet op 

Nasionale Gedenkwaardighede, 1969 (Wet No. 28 van 1969), of enige wysiging daarvan, tot nasionale 

monument verklaar is; 

“openbare pad” beteken 'n openbare pad soos omskryf in artikel 1 van die Padverkeerswet, 1989 

(Wet No. 29 van 1989), of enige wysiging daarvan; 

“openbare ruimte” beteken 'n openbare ruimte soos omskryf in artikel 2 van die Ordonnansie op 

Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie No. 17 van 1939), of enige wysiging daarvan; 

“Raad” beteken die Plaaslike Oorgangsraad/Munisipaliteit van Groter Louis Trichardt en sluit die 

Uitvoerende Komitee van die Raad of enige amptenaar van die Raad wat handel ingevolge enige 

bevoegdheid van die Raad ingevolge hierdie verordeninge, wat aan sodanige komitee of hom of haar 

gedelegeer is ingevolge die bepalings van artikel 58 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur 

(Administrasie en Verkiesings), 1960 (Ordonnansie No. 40 van 1960), of enige wysiging daarvan; 

“ryvlak” beteken ’n ryvlak soos omskryf in artikel 1 van die Padverkeerswet, 1989 (Wet No. 29 van 
1989), of enige wysiging daarvan; 

“soom” beteken 'n soom soos omskryf in artikel 1 van die Padverkeerswet, 1989 (Wet No. 29 van 
1989), of enige wysiging daarvan; 

“staanplek” beteken ’n staanplek soos bedoel in artikel 6A (3) van die Wet; 

“straathandelaar” beteken 'n persoon wat handel dryf; 

“sypaadjie” beteken 'n sypaadjie soos omskryf in artikel 1 van die Padverkeerswet, 1989 (Wet No. 29 
van 1989), of enige wysiging daarvan; 

“tuin of park” beteken 'n tuin of park soos bedoel in artikel 63 van die Ordonnansie op Plaaslike 
Bestuur, 1939 (Ordonnansie No. 17 van 1939), of enige wysiging daarvan; 

“verbode gebied” beteken enige gebied wat van tyd tot tyd ingevolge die bepalings van artikel 6A (2) 
van die Wet deur ’n besluit van die Raad verklaar word tot gebied waarin die dryf van handel verbied 
word, en soos in Bylae 1 van hierdie verordeninge uiteengesit; 

“verhuur” beteken ’n huurooreenkoms of enige ooreenkoms ingevolge waarvan 'n perseel aan 'n 
spesifieke straathandelaar toegedeel is, teen 'n tarief (indien van toepassing) soos uiteengesit in 
Bylae 3 van hierdie verordeninge, en soos beoog in artikel 6A (3) van die Wet; 

“vullis” sluit enige goedere, houre of ander weggooigoed in, waarvan afstand gedoen is of agtergelaat 
is deur ’n straathandelaar of sy/haar klante; en 

“Wet” beteken die Wet op Besighede, 1991 (Wet No. 71 van 1991), of enige wysiging daarvan. 

VEREISTES MET BETREKKING TOT ALGEMENE OPTREDE 

2. 'n Straathandelaar— 

(a) mag niks op enige ryvlak plaas nie; 

(b) moet toesien dat sy of haar goedere nie 'n gedeelte van ’n openbare pad of openbare ruimte groter as 
2m x 2 m in beslag neem nie, en moet in elk geval toesien dat 'n ruimte van nie minder nie as 1,5 m, 
gemeet oor die breedte daarvan, op 'n sypaadjie of enige ander gedeelte van 'n openbare pad of 

Openbare ruimte gelaat word vir gebruik deur voetgangerverkeer: Met dien verstande dat waar 'n 

sypaadiie uit 'n geplaveide asook 'n ongeplaveide gedeelte daarvan, die area deur 'n straathandelaar 

geokkupeer, 'n ruimte vir gebruik deur verkeer van nie minder nie as 1,5 m op die geplaveide gedeelte, 
gemeet oor die breedte daarvan, moet laat; 

(Cc) mag nie enige goedere sodanig plaas of stapel dat dit 'n gevaar vir enige persoon inhou of waarskynlik 
besering aan enige persoon kan veroorsaak nie; 

(d) moet na sluiting van die dag se besigheid sy of haar goedere verwyder, uitgesluit enige tydelike struktuur 

of ondergeskikte bouwerk toegelaat en goedgekeur deur die Raad, na 'n plek wat nie deel van 'n 
Openbare pad of openbare ruimte of vaste eiendom van die Raad is nie;
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(e) 

(f) 

(9) 

(h) 

(i) 

mag nie goedere op 'n gebou of ander privaat eiendom vertoon sonder die toestemming van die eienaar 

of enige huurder of persoon in beheer daarvan nie; 

moet op versoek van enige amptenaar van die Raad of enige verskaffer van telekommunikasie, 

elektrisiteit, brandweer, ambulans of ander dienste, sy of haar goedere verwyder ten einde die uitvoering 

van enige werk met betrekking tot 'n openbare pad, openbare ruimte of enige sodanige diens moontlik te 

maak; 

mag op geen wye enige voorwerp aan 'n gebou, struktuur, sypaadjie, boom, parkeermeter, verkeersteken, 

brandkraan, watervoorsieningsinstallasie, elektrisiteitsvoorsieningsinstallasie, telekommunikasie 

installasie, posbus of soortgelyke struktuur of toerusting op 'n openbare pad of openbare ruimte heg nie; 

mag nie 'n vuur maak op 'n plek of onder omstandighede waar dit 'n besering aan enige persoon of skade 

aan enige eiendom kan veroorsaak nie; en/of 

mag nie enige voorwerp in 'n mangat of stormwatersloot berg nie. 

VEREISTES MET BETREKKING TOT SINDELIKHEID 

3. ‘'n Straathandelaar moet— 

(a) 

(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

(f) 

die staanplek deur hom of haar vir sodanige doel beset in ’n skoon en higiéniese toestand hou; 

sy of haar goedere in 'n skoon en higiéniese toestand hou; 

op 'n behoorlike wyse wegdoen met vullis deur sy of haar besigheid gegenereer, en mag nie daarmee 

wegdoen deur dit in 'n mangat, stormwatersloot of ander plek nie bedoel vir die wegdoening van vullis nie, 

te plaas nie; 6 

toesien dat na die dag se besigheid afgesluit is, die gebied of gedeelte deur hom of haar besit vir sodanige 

doel, vry is van alle vullis; 

moet in die geval van 'n straathandelaar wat met voedsel handel dryf, sodanige voorsorgmaatreéls tref as 

wat nodig is om te verhoed dat enige vet, olie, vetterigheid of enige ander bestanddeel gebruik in die loop 

van die dryf van handel, op enige openbare pad, openbare ruimte of privaat eiendom van 'n persoon 

anders as die betrokke straathandelaar, stort, en om enige rook, dampe of reuke afkomstig van sy of haar 

besigheid wat 'n steurnis mag veroorsaak te verhoed; en/of 

moet op versoek van enige amptenaar van die Raad sy of haar goedere verwyder ten einde die 

skoonmaak van die opperviakte van die gebied waar hy of sy handel dryf, moontlik te maak. 

BELEMMERING EN VERSPERRING VERBIED 

4. Geen persoon mag handel dryf waar dit— 

(a) toegang tot enige fasiliteit bedoel vir gebruik deur die algemene publiek, versper nie; 

(b) toegang tot enige brandkraan of mangat versper nie; 

(c) die sigbaarheid van 'n vertoonvenster in 'n besigheidsperseel of enige deel daarvan belemmer nie, indien die 

persoon wat besigheid in die besigheidsperseel bedryf beswaar daarteen aanteken en sodanige beswaar aan 

eersgenoemde bekend gemaak is; 

(d) toegang tot, of die behoorlike en ongehinderde gebruik van, 'n in- of uitgang van enige privaat eiendom wat _ 

aan 'n persoon anders as die betrokke straathandelaar behoort, of gebou wat die eiendom van die Staat of 

die Raad is, versper of belemmer nie; 

(e) toegang tot, of die behoorlike en ongehinderde gebruik van, 'n voetoorgang belemmer nie; 

(f) toegang tot enige voertuig belemmer nie; 

(g) op enige ander wyse voetgangers wesenlik belemmer in hul gebruik van die sypaadjie nie; 

(h) 'n belemmering op die ryvlak veroorsaak nie; 

(i) toegang tot parkeerruimtes, laaisones of ander fasiliteite vir voertuigverkeer, insluitende sodanige ruimte 

(i) 

(h) 

of fasiliteite op 'n privaat eiendom voorsien ingevolge die bepalings van die Louis Trichardt-dorps- 

beplanningskema, 1981, of enige ander dorpsbeplanningskema-in-werking ingevolge die bepalings van 

die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), of enige wysiging 

daarvan, beperk of versper nie; 

enige verkeersteken of -merk of enige ander merk, kennisgewing of teken vertoon ingevolge hierdie of enige 

ander verordeninge van die Raad, verberg of die sigbaarheid daarvan belemmer nie; en/of 

op enige wyse met enige voertuig wat langs sodanige plek geparkeer is, inmeng nie. 

HANDEL DRYF VERBODE OP SEKERE PLEKKE 

5. Behoudens die bepalings van artikel 6 mag geen persoon handel dryf— 

(a) 

(b) 

in enige tuin of park waartoe die publiek 'n reg van toegang het nie; 

op 'n soom naasliggend aan— 

(aa) 'n gebou wat behoort aan, of hoofsaaklik beset word deur die Staat of die Raad;
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(bb) 'n kerk of enige ander plek van aanbidding; 

(cc) ‘nnasionele monument; of 

(dd) 'n gebou waarin besigheid bedryf word deur enige persoon wie se besigheid van dieselfde 
aard of soortgelyk is aan die besigheid wat deur die betrokke straathandelaar bedryf word, 

sonder die toestemming van daardie persoon nie; 

(c) op daardie helfte van 'n openbare pad naasliggend aan ’n gebou vir woondoeleindes gebruik nie, indien die 

eienaar, enige huurder of die persoon in beheer van die gebou, daarteen beswaar maak en sodanige 

beswaar aan eersgenoemde bekend gemaak is; en/of 

(d) enige beperkte gebied nie. 

HANDEL DRYF BEPERK OP SEKERE PLEKKE 

6. Nieteenstaande die bepalings van artikel 5, kan die dryf van handel in tuine of parke gespesifiseer deur 'n raadsbesluit 
of in enige beperkte gebied toegelaat word: Met dien verstande dat geen persoon handel in sodanige tuin, park of 

beperkte gebied mag dryf— 

(a) tensy hy of sy ‘n huurooreenkoms met die Raad aangegaan het, indien so vereis deur die Raad; 

(b) buite die staanplek afgesonder en gemerk deur die Raad; 

(c) indien hy of sy nie in besit is van ‘n bewys dat hy of sy sodanige staanplek van die Raad huur of dat dit 

andersins aan hom of haar deur die Raad toegeken is, vir inspeksie deur 'n gemagtigde amptenaar wanneer 

daartoe versoek; 

(d) buite die ure soos per Raadsbesluit bepaal en waarvan skriftelike kennisgewing aan die betrokke 

straathandelaars gegee is; en/of 

(e) met goedere anders as daardie gespesifiseer deur 'n Raadsbesluit en waarvan skriftelike kKennisgewing aan 

die betrokke straathandelaars gegee is, nie. 

VERWYDERING EN SKUT VAN EN BESKIKKING OOR GOEDERE 

7. (1) 

(2) 

(3) 

(4) 

Enige gemagtigde amptenaar het die bevoegdheid om goedere te verwyder en te skut— 

(a) wanneer hy of sy 'n redelike vermoede het dat dit gebruik word of beoog is om gebruik te word of reeds 

gebruik is met betrekking tot besigheid; en 

(b) wat hy of sy op 'n plek vind waar die dryf van handel beperk of verbied word ingevolge die bepalings van 

artikel 4, 5, of 6 van hierdie Verordeninge, en wat in sy of haar opinie 'n oortreding van sodanige artikel 

daarstel, 

ongeag daarvan of sodanige goedere of enige deel daarvan op die tydstip van sodanige verwydering of skutting 

in besit of onder die beheer is van enige persoon, al dan nie. 

In die geval waar goedere wat verwyder en geskut staan te word ingevolge die bepalings van subartikel (1), in die 

besit of onder die beheer is van enige persoon, moet die gemagtigde beampte wat sodanige verwydering en 

skutting hanteer, aan sodanige persoon 'n kwitansie uitreik waarop die datum en tyd, die plek of adres waarvan- 

daan die goedere verwyder word, die naam en adres van die eienaar van sodanige goedere, indien bekend, asook 
‘n beskrywing van die betrokke goedere en hoeveelheid daarvan aangetoon word. 

Goedere verwyder en geskut ingevolge die bepalings van subartikel (1) moet onmiddellik vir bewaring afgelewer 

word deur die betrokke gemagtigde beampte te die Raad se Magasyn, of in die geval van lewende hawe te die 

Raad se Diereskut, en by ontvangs daarvan moet die Stoorman of ander beampte in beheer van die magasyn of 

Skut die inligting soos beoog in subartikel (2) in 'n register spesiaal deur die Raad vir sodanige doel gehou 

aanteken, asook gelyktydig daarmee enige afskrifte van kwitansies uitgereik ingevolge die bepalings van 

subartikel (2) in ontvangs neem vir bewaring tesame met sodanige register. 

Bederfbare goedere of enige ander goedere bedoel maar nie meer geskik vir menslike verbruik nie, moet binne 

‘n tydperk van vier-en-twintig uur vanaf die tyd waarop dit verwyder en geskut is, of enige sodanige korter tydperk 

as wat spesifieke omstandighede met betrekking tot die toestand van die goedere mag noodsaak, deur 'n 

gemagtigde beampte vernietig word in die teenwoordigheid van ten minste twee ander Raadsamptenare, waarna 

die register soos bedoel in subartikel (3) dienooreenkomstig gesertifiseer en onderteken word deur al die 

amptenare, tensy dit deur die eienaar daarvan binne sodanige tydperk opgeéis word deur die voorlegging van 

bewys van eienaarskap tot die bevrediging van die Raad sowel as betaling van die skutgelde soos van tyd tot tyd 

deur die Raad vasgestel ingevolge die bepalings van artikel 80B van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 
(Ordonnansie No. 17 van 1939), of enige wysiging daarvan, en soos verder uiteengesit in Bylae 3 tot hierdie 

Verordeninge. 

(5) (a) Die Raad moet met sodanige gereelde tussenposes as wat deur besluit vasgestel is, 'n kennisgewing in 'n 
Afrikaanse en Engelse koerant wat binne die Raad se regsgebied versprei word, publiseer, wat die volgende 

inligting bevat met betrekking tot goedere verwyder en geskut ingevolge die bepalings van subartikel (1) maar 

uitgesluit goedere soos bedoel in subartikel (4): 

(i) 'n beskrywing van die goedere, die hoeveelheid, die adres waar dit geberg word, en indien bekend 

die naam en adres van die eienaar;
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(ii) 'n verklaring dat die goedere deur die eienaar daarvan geéis mag word na voorlegging van bewys 

van eienaarskap tot die bevrediging van die Raad asook na betaling van die voorgeskrewe skutgeld 

soos uiteengesit in Bylae 3 tot hierdie verordeninge; 

(iii) ’n verklaring dat enige goedere wat nie binne ’n tydperk van drie maande na die datum van 

publikasie van sodanige kennisgewing, opgeéis word nie, vernietig sal word indien dit geen 

verkoopswaarde het nie, of verkoop sal word by wyse van openbare veiling en die inkomste van 

sodanige veiling sal deur die Raad gehou word om koste te verhaal. 

(b) In die geval waar goedere verwyder en geskut ingevolge die bepalings van subartikel (1) lewendehawe is, sal 

met sodanige diere nieteenstaande die bepalings van paragraaf (a), gehandel word in ooreenstemming met 

die bepalings van die Plaaslike Outoriteite Skutregulasies afgekondig onder Administrateurskennisgewing 
No. 2 van 2 Januarie 1929, of enige wysiging daarvan. 

(6) Die Raad moet onopge6iste goedere soos bedoel in subartikel (5) (a) (iii) by verstryking van die daarin gemelde 

tydperk vernietig of by wyse van openbare veiling verkoop, in welke geval die bepalings van subartikel (4) mutatis 
mutandis van toepassing sal wees. 

(7) Die Raad sal nie aanspreeklik wees vir enige vergoeding aan enige persoon vir skade voortspruitend uit die 

beskadiging van of verlies van goedere verwyder en geskut ingevolge die bepalings van subartikel (1) of die 
verkoop daarvan by wyse van openbare veiling nie, en die eienaar van sodanige goedere sal geen eis of reg van 

vergoeding teen die Raad hé sou sodanige goedere ter goeder trou aan 'n persoon wat nie die eienaar daarvan 

is nie, oorhandig word nie. 

(8) (a) Indien enige goedere soos bedoel in subartikel (1) aan enige vaste eiendom of voorwerp vasgemaak is en 

sodanige goedere is onder die oénskynlike beheer van die persoon teenwoordig, mag 'n gemagtigde 

beampte sodanige persoon gelas om die goedere te verwyder van sodanige vaste eiendom of voorwerp, en 

sal sodanige persoon verplig wees om sodanige lasgewing uit te voer. 

(b) Indien 'n persoon versuim om aan 'n lasgewing soos bedoel in paragraaf (a) gehoor te gee, mag 'n 

gemagtigde beampte sodanige stappe neem as wat nodig mag wees om die goedere te verwyder. 

MIDDELLIKE AANSPREEKLIKHEID 

(9) Enige oortreding van enige van die bepalings van hierdie verordeninge deur 'n werknemer van 'n werkgewer wat 

handel dryf, sal bykomend tot die aanspreeklikheid van sodanige werknemer ingevolge die bepalings van artikel 10, 

geag word deur sodanige werkgewer begaan te wees, tensy sodanige werkgewer die Hof tevrede stel dat— 

(a) hy of sy die handeling of nalate deur die betrokke werknemer nog toegelaat het nog daartoe saamgesweer 
het; en 

(b) hy of sy redelike stappe gedoen het om die handeling of versium deur die betrokke werknemer te verhoed; 
of 

(c) dat die handeling of versuim geensins binne die diensbestek van die betrokke werknemer val nie. 

OORTREDINGS EN STRAWWE 

10. Enige persoon wat enige bepaling van hierdie Verordeninge oortree of versium om daaraan te voldoen, is skuldig aan 

‘n misdryf en by skuldigbevinding strafbaar met 'n boete van hoogstens R1 000,00 of gevangenisstraf vir 'n tydperk 
van hoogstens drie maande. 

V. VILJOEN, Uitvoerende Hoof. 
Burgersentrum, Voortrekkerplein, Kroghstraat (Posbus 96), Louis Trichardt, 0920. 

25 Julie 1997. 

(Kennisgewing No. 20/1997) 

(Léer No. 1/3/41/2) 
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NYLSTROOM OORGANGSRAAD 

VOORGESTELDE DORP: NYLSTROOM-UITBREIDING 20 

KENNISGEWING VAN WYSIGING VAN STIGTINGSVOORWAARDES 

Die Oorgangsraad van Nylstroom, gee ingevolge artikel 69 (6) (a), saamgelees met artikel 96 (3) en (4) van die 
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986) kennis dat die goedgekeurde aansoek 
gewysig word soos verwys word in die onderstaande Bylae. Sodanige wysigings word voorgestel as deel van 'n aansoek 
ingevolge artikel 99 van genoemde Ordonnansie. 

Besonderhede van die aansoek [6 ter insae gedurende normale kantoorure by die kantore van die Stadsklerk, 
Burgersentrum, Fieldstraat, Nylstroom, vir 'n tydperk van agt-en-twintig (28) dae vanaf 25 Julie 1997. 

Besware en/of vertoé ten opsigte van die aansoek moet op skrif ingedien word by die Nylstroom Oorgangsraad by bogenoemde adres of Privaatsak X1008, Nylstroom 0510, binne 'n tydperk van agt-en-twintig (28) dae vanaf 25 Julie 1997.
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BYLAE 

Naam van dorp: Nylstroom-uitbreiding 20. 

Volle name van applikant: Vavasor Eiendomme (Edms.) Bpk. 

Erf 2812, vanaf “Spesiaal” na “Besigheid 1" en deel na “Besigheid 4”. 

Erf 2813, vanaf “Spesiaal” na “Residensieel 3”. 

Erf 2814, van “Besigheid 2” na “Besigheid 1” en deel na “Besigheid 4”. 

Beskrywing van grond waarop dorp geleé is: Gedeeltes 144 en 145 van die plaas Nylstroom Town and Townhlands 419 

KR, Noordelike Provinsie. 

Ligging van dorp: Potgieterweg (P84-1 Provinsiale Pad). 

J. B. PIENAAR, Stadsklerk. 

Burgersentrum, Fieldstraat, Nylstroom. 

25-1 
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PIETERSBURG/POLOKWANE PLAASLIKE OORGANGSRAAD 

PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 759 

Hiermee word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1988 
(Ordonnansie No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die Pietersburg/Polokwane Tussentydse Oorgangsraad goedgekeur het 
dat Pietersburg-dorpsbeplanningskema, 1981, gewysig word deur die hersonering van Gedeelte 1 van Erf 918, Pietersburg, 
vanaf “Residensieel 1” met 'n digtheid van “een woonhuis per 1 250 m*” na “Residensieel 2, Hoogtesone 6” met 'n Bylaag dat 

die dekking na 60% verhoog word. 

Kaart 3 en die skemaklousules word in bewaring gehou deur die Direkteur: Grond, Behuising en Plaaslike Regering, 
Noordelike Provinsie, en die Stadsingenieur: Pietersburg/Polokwane Plaaslike Oorgangsraad, en is beskikbaar vir inspeksie op 
alle redelike tye. 

Hierdie wysiging staan bekend as Pietersburg-wysigingskema 759 en tree op datum van publikasie van hierdie 
kennisgewing in werking. 

A. C. K. VERMAAK, Uitvoerende Hoof/Stadsklerk. 

Burgersentrum, Pietersburg. 

24 Junie 1997. 
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PIETERSBURG/POLOKWANE PLAASLIKE OORGANGSRAAD 

PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 427 

Hiermee word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1988 
(Ordonnansie No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die Pietersburg/Polokwane Tussentydse Oorgangsraad goedgekeur het 
dat Pietersburg-dorpsbeplanningskema, 1981, gewysig word deur die hersonering van Erwe 475 en 476, Pietersburg, vanaf 
“Residensieel 4” met ’n Bylaag dat 50% van die gebou-oppervlakte gebruik mag word vir kantore, na “Spesiaal” vir kantore. 

Kaart 3 en die skemaklousules word in bewaring gehou deur die Direkteur: Grond, Behuising en Plaaslike Regering, 
Noordelike Provinsie, en die Stadsingenieur: Pietersburg/Polokwane Plaaslike Oorgangsraad, en is beskikbaar vir inspeksie op 
alle redelike tye. 

Hierdie wysiging staan bekend as Pietersburg-wysigingskema 427 en tree op datum van publikasie van hierdie 
kennisgewing in werking. 

A. C. K. VERMAAK, Uitvoerende Hoof/Stadsklerk. 
Burgersentrum, Pietersburg. 

26 Junie 1997.  
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PIETERSBURG/POLOKWANE PLAASLIKE OORGANGSRAAD 

PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 761 

Hiermee word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 
(Ordonnansie No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die Pietersburg/Polokwane Tussentydse Oorgangsraad goedgekeur het 

dat Pietersburg-dorpsbeplanningskema, 1981, gewysig word deur die hersonering van Erf 856, Nirvana-uitbreiding 1, vanaf 

“Residensieel 1” met 'n digtheid van “een woonhuis per erf” na “Residensieel 2, Hoogtesone 6” met 'n Bylae dat die maksimum 

dekking na 50% verhoog word. 

Kaart 3 en die skemaklousules word in bewaring gehou deur die Adjunk-direkteur-generaal: Plaaslike Regering en 

Tradisionele Sake, Noordelike Provinsie, en die Stadsingenieur: Pietersburg/Polokwane Plaaslike Oorgangsraad, en is beskik- 

baar vir inspeksie op alle redelike tye. 

Hierdie wysiging staan bekend as Pietersburg-wysigingskema 761 en tree op datum van publikasie van hierdie 

kennisgewing in werking. 

A. C. K. VERMAAK, Uitvoerende Hoof/Stadsklerk. 

Burgersentrum, Pietersburg. 

26 Junie 1997. 
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PIETERSBURG/POLOKWANE PLAASLIKE OCORGANGSRAAD 

PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 762 

Hiermee word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1988 

(Ordonnansie No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die Pietersburg/Polokwane Tussentydse Oorgangsraad goedgekeur het 

dat Pietersburg-dorpsbeplanningskema, 1981, gewysig word deur die hersonering van Erf 369, Pietersburg, vanaf “Besigheid 

1” met 'n Bylae na “Besigheid 2” met ’n Bylae dat die maksimum dekking na 95% verhoog word. 

Kaart 3 en die skemaklousules word in bewaring gehou deur die Direkteur: Grond, Behuising en Plaaslike , Regering, 

Noordelike Provinsie, en die Stadsingenieur: Pietersburg/Polokwane Plaaslike Oorgangsraad, en is beskikbaar vir MSpensts op 

alle redelike tye. 

Hierdie wysiging staan bekend as Pietersburg-wysigingskema 762 en tree op datum van publikasie van hierdie 

kennisgewing in werking. 

A. C. K. VERMAAK, Uitvoerende Hoof/Stadsklerk. 
Burgersentrum, Pietersburg. 

26 Junie 1997. 
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PLAASLIKE OORGANGSRAAD VAN TZANEEN 

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN VOORLOPIGE WAARDERINGSLYS AANVRA 

Kennis word hierby ingevolge artikel 12 (1) (a) van die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van Plaaslike Besture,1977 

(Ordonnansie No. 11 van 1977), gegee dat die voorlopige waarderingslys vir die boekjare 1997-2001 oop is vir inspeksie by 

die kantoor van die Plaaslike Bestuur van Tzaneen vanaf 23 Julie 1997 tot 27 Augustus 1997 en enige eienaar van belasbare 

eiendom of ander persoon wat begerig is om 'n beswaar by die Stadsklerk ten opsigte van enige aangeleentheid in die voor- 

lopige waarderingslys opgeteken, soos in artikel 10 van die genoemde Ordonnansie beoog, in te dien, insluitende die vraag of 

sodanige eiendom of 'n gedeelte daarvan onderworpe is aan die betaling van eiendomsbelasting of daarvan vrygestel is, of ten 

opsigte van enige weglating van enige aangeleentheid uit sodanige lys, doen so binne gemelde tydperk. 

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van 'n beswaar is by die adres hieronder aangedui beskikbaar en aandag word 
spesifiek gevestig op die feit dat geen persoon geregtig is om enige beswaar voor die waarderingsraad te opper tensy hy 'n 
beswaar op die voorgeskrewe vorm betyds ingedien het nie. 

Hierdie kennisgewing vervang Kennisgewing No. 36 van 1997 wat op 6 Junie 1997 in die Provinsiale Koerant gepubliseer 
is. 

J. DE LANG, Uitvoerende Hoof/Stadsklerk. 

Munisipale Kantore, Posbus 24, Tzaneen, 0850. 

23 Julie 1997. 

(Kennisgewing No. 42/1997)
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THABAZIMBI PLAASLIKE OORGANGSRAAD 

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUITING VAN 'N GEDEELTE VAN VAN DER BIJLSTRAAT, THABAZIMBI 

Kennis geskied hiermee ooreenkomstig die bepalings van artikel 67 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 

(Ordonnansie No. 17 van 1939) (soos gewysig), dat die Thabazimbi Plaaslike Oorgangsraad besluit het om 'n gedeelte van 
Vanderbijlstraat permanent te sluit. 

'n Plan wat die straatgedeelte aantoon wat gesluit sal word, sal gedurende kantoorure ter insae lé by die kantoor vandie 

Stadsekretaris, Munisipale Kantore, Rietbokstraat 7, Thabazimbi, vir 'n tydperk van 30 (dertig) dae vanaf 26 Julie 1997. 

Enige persoon wat beswaar wil maak teen die voorgenome permanente sluiting of enige eis om skadevergoeding wil 

instel, moet dit skriftelik indien by die kantoor van die Uitvoerende Hoof, Munisipale Kantore, Rietbokstraat 7, of dit aan 
Privaatsak X530, Thabazimbi rig, voor of op 25 Augustus 1997. 

A. J. SWANEPOEL, Uitvoerende Hoof. 

Munisipale Kantore, Privaatsak X530, Thabazimbi, 0380. 

(Munisipale Kennisgewing No. 23/1997) 
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PHALABORWA PLAASLIKE OORGANGSRAAD 

WYSIGING VAN TARIEWE 

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van artikel 80B (3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat 

die Oorgangsraad van Phalaboma, by spesiale besluit, gelde vir die lewering van die volgende dienste met ingang 7 Augustus 
1997 gewysig het: 

(i) Water. 

(ii) Elektrisiteit. 

(iii) - Riolering. 

(iv) Vullisverwydering. 

(v) Stortingsterrein. 

(vi) Biblioteek. 

(vii) Stad/Gemeenskap/Sportsale en Stadions. 

(viii) Munisipale Lapa. 

(ix) Bouplanne. 

(x) Allerlei tariewe. 

Die algemene strekking van die wysigings is om voorsiening te maak vir verhoogde tariewe. 

Besonderhede van hierdie wysigings Ié ter insae by die Ou Munisipale Geboue, Kantoor 71, Selatiweg 26, vir 'n tydperk 
van 14 (veertien) dae vanaf datum van publikasie in die Provinsiale Koerant van die Noordelike Provinsie. 

Enige persoon wat beswaar teen genoemde wysigings wil aanteken moet dit skriftelik by die Uitvoerende Hoof doen binne 
14 (veertien) dae na die publikasie in die Provinsiale Koerant van Noordelike Provinsie. 

W. OLIVIER, Waarnemende Uitvoerende Hoof. 

Burgersentrum, Posbus 67, Phalaborwa, 1390. 

(Kennisgewing No. 30/1997) 
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